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En la costa del Sahara.

Publicada en Madrid al empezar el afio 1896 una Memoria
en que se consignan los derechos de Espaiia al uso de las pes-
. querias en la costa occidental de Africa; en la parte compren-
dida entre los cabos Bojador y Blanco (1), uso mantenido sin
disputa en el espacio de tiempo de tres siglos Y medio; resu-
midos en tal escrito los sucesos histéricos y las alteraciones
ocurridas en el dominio de la costa por virtud de tratados que
suscribieron apoderados de las coronas de Bspaiia y Portugal,
seria ocioso repetir por qué razones determiné el Gobierao
de S. M. poner bajo la proteccion de su soberania 4 los terri-
torios de la referida costa que se exlienden entre la Bahia del
Oeste y el cabo Bojador.

Firmado el decreto por S. M. el rey D. Alfonso X1I en 26 de
Diciembre de 1884, se circuld la notificacién correspondiente
en la forma convenida en el Congreso 6 Conferencia de Ber-
lin del mismo afio, y unicamente tuvo objeci6n en nota pre-
sentada por el Embajador de Francia en Madrid con fecha 6 de
Abril de 1885, alegando no carecer su naci6n de titulos sobre
los mencionados territorios.

Fué, pues, este particular uno de los que habian de escla-

(1) BOLETN DE LA SOCIEDAD GEoGRAFICA DE MADRID. Tomo xx, pigs. 42-61.
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recerse en la Conferencia internacional de Paris, y precisa-
mente por el que se principiaron los debates, empleando trece
sesiones en dilucidarlo.

Exhibieron los plenipotenciarios franceses, entre otros titu-
los y documentos, un tratade ajustado con Holanda el 13 de
Enero de 1727, por el que, 4 titulo oneroso adquiri6 aquella
mounarquia el derecho de comercio exclusivo desde cabo Blan-
co, comprendido éste (depuis et compris le Cap Blanc) hasta el
rio de sierra Leona.

En la interpretacién del instrumento no cabia duda; cabo
Blanco era pertenencia de Francia, y asi hubieron de recono-
cerlo los comisarios espafioles; mas en punto 4 lo que debiera
entenderse por la palabra Cabo no sucedi6 lo mismo, pues
mientras los referidos comisarios se atenian 4 la definicién
geogrdfica, aplicindola & éste como & cualquiera de los cabos
conocidos y nombrados en el mundo, los comisarios de Fran-
cia sostenian que el nombre designaba 4 la peninsula de
44 km. de extension en cuya extremidad el caho se halla, por
lo que, no sélo quedaba cabierta por él la bahia de Santa
Maria 6 del Galgo, que ellos denominan du Levrier, sino que
abrazaba también 4 la bahia del Oeste, abierla en esta penin-
sula por la parte exterior y comprendida en la declaracion de
protectorado de 26 de Diciembre de 1884.

Las razones alegadas por parte y parte no bastaron al con-
vencimiento de ninguna de ellas en olro concepto que el de
quedar la materia suficientemente discutida y hacerse preciso
buscar un término conciliatorio de los intereses debatidos, lo
cual se logré al fin por transaccion equitativa, expresada en
los siguientes términos:

«La frontera que ha de separar las posesiones francesas
dependientes de la colonia del Senegal de las posesiones espa-
fiolas, seguird una linea que, arrancando del punto indicado
por.la carta anexa al presente convenio sobre la costa occiden-
tal.de la peninsula de cabo Blanco, entre la extremidad de
este cabo y la bahia del Oeste, ird 4 la mitad de la dicha pe-
ninsula y dividiendo 4 ésta por mitad, en enanto lo permita
el terreno, subird hacia el N. hasta el punto de encuentro con
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el paralelo 21° 20" de lat. N., y se prolongard hacia el interior
por este mismo paralelo.

»Se encargard 4 una comisién técnica la determinacidn
sobre el terreno de la dicha linea de separaci6n, de manera
que la parte occidental de la Peninsula, comprendiendo 4 la
bahia del Oeste, sea adjudicada 4 Espaia, y que el cabo
Blanco propiamente dicho y la parte oriental de la misma
Peninsula, queden 4 Francia.

»En el canal situado entre la punta de cabo Blanco y el
banco de la Bayadera, asi como en las aguas de la hahia del
Galgo, los siubditos espaiioles coutinuardn, como en lo pasa-
do, ejerciendo la industria de la pesca, y en la orilla de la
dicha bahia haciendo todas las operaciones accesorias de la
misma industria, como son, secar las redes, reparar los apa-
rejos, preparar el pescado, hacer construcciones provisionales
al efecto, etc., etc., & condicién de no atentar 4 la propiedad
publica 6 privada.

»Los derechos que se desprenden de este, convenio, como
estipulados en razon del cardcter limitrofe de las bahias y
territorios mencionados, se reservardn exclusivamente 4 los
siibditos de las partes contratantes y en modo alguno podrdn
transmitirse 6 concederse 4 siibditos de otras naciones.

»Bste acuerdo no tendrd forma diplomdtica hasta que sea
parte del convenio final 4 que han de dirigirse las negocia-
ciones pendientes sobre limitacién de territorios franceses y
espaifioles en cabo Blanco y golfo de Guinea.» :

Todavia, en el curso de los debates posteriores, se traté de
la conveniencia de senalar un limite al hinterland de los
territorios correspondientes 4 la costa del Sahara compren-
dida entre cabo Bojador y la bahia del Oeste; mas en este
particular no se llegé 4 un acuerdo, quedando indeterminada
la extension de dichos territorios hacia el Oriente, al sepa-

rarse los comisarios en Junio de 1891.






Golfo de Biafra.

I

Origen de los derechos de Espafia en Africa ecuatorial.—Descubri-
miento de la costa por los portugueses.—Creaciéon del distrito de
Biafra 6 Corisco.— Vicisitudes.—Posesién legitima de Portugal re-
conocida por todas las naciones.—Cesién de la soberania del dis-
trito 4 Espafia & cambio de otros territorios en América.

Cuando los navegantes portugueses, por el camino que les
habia trazado el famoso infante D. Enrique, llegaron 4 pasar
la linea Equinoccial lisonjeando al rey D. Juan IT con las
nuevas de los descubrimientos, afiadi6 4 sus titulos el de Senor
de Guinea, y ordent que en la tierra asi llamada y en las que
sucesivamente se encontraran, pusieran los capitanes un pa-
drén con el nombre y armas reales (1).

Fernando Péo y Lope Gosalves, con mds fortuna que los
compaiieros Pedro de Escobar, Juan de Santarem y Barlo-

(1) Jofio de Barros, Decadas y Garcia de Resende, Chronica del Rey Don Iodo.
«B ordenou que d’ali em diante nas terras novamente descubertas, se possesem
Padrdes de pedra de dous estadios de home de altura, com as armas reaes enta-
lhadas nelles e em cima hiia Cruz, e no reverso dous letreyros em Portuguez e
Latin, em que dicia o Rey que madara descobrir aquella terra, e em que tempo, &
per que capitdo se posesa aquelle Padrdo.» ATio 1484.»



TR T AT T S SRS

— 10 —

lomé Diaz, perpetuaron sus nombres en la regién de Guinea,
en que se establecié Capitania con la designacién de Dis-
trito de Biafra, comprendiendo el grupo de islas y costa
adyacentc.

Muchos afios se mantuvo sin variacién este distrito: hay re-
laciones dirigidas 4 Felipe III, rey de Hspana y Portugal en
1607 y 1621 por el capitdn Garcia Méndes de Castello Branco,
que dan 4 conocer su desarrollo. Tenfa en la costa estableci-
mientos 6 factorias ligeramente fortificadas contra cualquier
intento de los naturales, donde se depositaban los articulos de
cambio, siendo por entonces el principal centro de contrata-
cién el que radicaba en Cabo Lopez. Dq ellos se encuentran
todavia vestigios, quedando como recuerdo permanente el de
los nombres, tales como Rio d’Angra, islotes Mosquitos, Cabo
Esteiras, Sierra de Cristal, Rio San Bento 6 Benito, Rio do
Campo, y tantos mds (1).

Durante la guerra de independencia, Portugal, con el fin de
obtener auxilios, hizo tratado con Holanda en {64] cediendo
la Guinea alta, 6 sean las posesiones del Senegal y Elmina.
Los holandeses se apoderaron de algo mds: hiciéronse duenos
de la costa hasta Loango y de las islas del golfo de Guinea
(1642), transformando el antiguo distrito de Biafra en otro
cuya cabeza pusieron en Corisco, haciendo desde alli 1a Com-
pania de las Tndias el comercio de esclavos, sin intermision,
hasta que por el tratado de paz de 1648 fueron devueltas 4
Portugal Jas posesiones.

El Gobierno estimulé entonces el establecimiento de una
asociacion privilegiada, 4 ejemplo de la Holandesa, seialdndola
por limites en la patente real la costa desde el rio Camarones
hasta Cabo Lépez, con la isla de Corisco por capital. Se deno-
minG Compaiiia de Corisco, recibiendo facultades de comercio
exclusivo (que era el de esclavos), de construir fue

ries y depd-
sitos, y de mantener armadas de mar

Y tierra con que opo-

(1) Relacao da Costa d'Africa da Mina a o Caho Negro que o Capitdo Garcia
Méndes Castello Branco faz, 1621. Publicada por D. Luciano Cordeyro. Viagens,
exploragoes e conquistas dos Portugueses. Lisboa, 1831,
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nerse d la concurrencia de los corsarios y negreros ingleses y
holandeses, como lo hizo ().

En 1655, proponiendo al rey D. Juan IV la alianza con Fran-
cia, el enviado de esta nacién, M. Jant, decia: «que pues go-
zaba ya pacificamente de todas sus conquistas en Africa y
América», entraba en susintereses contar con el apoyo de tan
gran potencia, y entre las condiciones que ponia era una la
de que Portugal habia de dar & Francia anualmente 2.000 es-
clavos de Guinea (2).

Poco después, en 1664, Francia mediaba entre Holanda y
Portugal para que la primera retirara sus pretensiones 4 cier-
tas colonias de Africa, y el presidente de Thou, que hacia pa-
pel de mediador, reconocia los derechos de Portugal (3).

En 1696, reconocida también la independencia, se firmé en
Madrid (4 12 de Julio) tratado entre Espana y Portugal, acor-
dando 4 la Compania Real de Guinea la introdnecion de escla-
vos en América (4).

En 1701, 4 18 de Junio, se convino en Lishoa otro tratado
que arreglaba los créditos con la mencionada Compania.

Prueban estos hechos que Portugal, como naci6n descubri-
dora y poseedora de los territorios del golfo de Guinea por de-
recho no disputado ni puesto en duda por ninguna otra nacion,
era legitima soberana en ellos.

Mediando el siglo xviir, se trataba entre Espana y Portugal
de orillar cuestion antigua de limites en el Brasil, sin llegar &
un acuerdo por la insistencia con que el iltimo pretendia ocu-
par la colonia del Sacramento, A orillas del Rio de la Plata. Se
lleg6 al 1iltimo argumento, 4 la guerra, por la cual se vié Por-
tugal en la necesidad de contemporizar, solicitando la cesacién
de hostilidades, y en el terreno diplomitico se hallé medio de
satisfacer 4 sus aspiraciones, dando 4 Bspaia 4 cambio de la

(1) Os Portuguezes emn Africa, America e Oceania ow historia chronologica dos
descubrimentns, navegogoes e conquistas nos peizes witramarinos. Lishoa, 1849-1850.

(2) El vizeonde de Santarem Relagoes politicas e diplomaticas de Portugal com
as diversas potencias do mundo. Paris, 1342-1844.

(8) Idem, id

4)  uplemento a Collecgao dos tractados de Portugal. Lisboa, 1872,



colonia que deseaba y de la isla de Santa Catalina, necesaria
para su defensa, las islas de Fernando P6o y Annohén, en
Africa, con todos los derechos, posesiones y acciones, y 4 mds el
de comercio en los puntos y costas opuestas, como son Gabon,
Camarones, Santo Domingo, Cabo Formoso y otros de aquel
distrito.

Los cambios se convinieron y estipularon, primero en tra—
tado preliminar de limites de 1.° de Octubre de 1777, y des-
pués en el de amistad y comercio firmado en El Pardo el 24
de Marzo de 1778, titulos primordiales de la soberania de
Hspana en Alrica ecuatorial.
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Significacién y valor del tratado de El Pardo.—Sustitucion de Portu-
gal por Espafia en la soberania de la costa del golfo de Guinea.—
Reconocimiento de esta soberania por todas las naciones.—Juris-
prudencia sentada por Francia respecto al derecho exclusivo de
comercio.

Comparando el valor de las ricas colonias de América con el
que tenian las dos‘islas de Fernando Pé6o y Annob6n, olvida-
das en el golfo de Guinea, sin poblacién ni acceso de los euro-
peos, se comprende, sin otro dato, que al imponer Espaiia &
Portugal el cambio, después de la guerray la victoria, no veia
en dichas islas otra cosa que accidentes geograficos buenos
para seiialar los limiles extremos de la costa adyacente, que
era el objetivo.

Hasta aquel momento no habia alcanzado dominio en punto
alguno de la Nigricia; y como quiera que su inmenso imperio
americano requiriese el empleo de esclavos en mimero con-
siderable, obtenialos de otras naciones por asientostan gravo=
sos 4 los propietarios como lucrativos 4 las naciones que los
proveian. Con Portugal habia hecho hasta trece contratos de
esta especie; con Francia formalizd varios, por un total de
49.000 negros; con Inglaterra los tuvo en los afios de 1713 &
1753, para llevar 4 raz6n de 20.000 negros en cada uno, intro-
duciendo 4 m4s de los 40.000 de registro muchos mds de con-

trabando (1).

(1) Collecgao dos tratados da Coron de Portugal, continuada por Julio Firmino
Judice Biker. Lisboa, 1572.—Rev. J. Wilson. Western Africa, its history, condi-
“tion and prospects. London, 1855, pig. 64.



(T T T

— 14 —

Empresa tan vasta y ocasionada 4 abusos é ilegalidades ha-
bia originado guerras con la Gran Bretaiia por el emperio con
que esta nacién procuraba acapararla en beneficio de sus mer-
caderes 'y navios. Deseaba el Gobierno, naturalmente, des-
embarazarse de tratados tan perjudiciales 4 sus intereses; ha-
cer por si mismo la provisién de brazos; Y buscando lugar de
donde sacarlos, tan luego como por la estipulacién firmada en
el Buen Retiro el 5 de Octubre de 1750 anulo el derecho de
asiento y navio de permiso antes acordado 4 Luglaterra por el
convenio de Aix-la-Chapelle, pens6 adquirir e} que tenia en el
golfo de Guinea la Compaiiia de Corisco, sy antigua provee-
dora, desde Camarones 4 Cabo Lépez, Sustituyéndola en los
derechos y posesiones del distrito, con excepcion de las islas
del Principe y Santo Tomé, que para el caso 1o eran de uli-
lidad.

El tratado de El Pardo de 1778 da 4 entender claramente
esta sustitucién, porque nombrados los puntos extremos de la
costa en que Espana habia de hacer los embarcos, sobreenten-
diéndose que en toda ella podia erigir establecimientos forti-
ficados y mantener fuerzas de mar y tierra que los ampara=
sen, se estipulé que no pondria estorbo ni impedimento al co--
mercio de los siibditos portugueses de las islas del Principe y
de Santo Tomé, que, como queda dicho, pertenecian antigua-
mente al mismo distrito. -

Solo pone impedimento aquel que tiene derecho de hacerlo,
Y, por consiguiente, este derecho, transmitido por Portugal,
que es el de soberania, quedaba expresamente reconocido 4
Espana, ratificindolo la declaracién del art. yyy, d
pues que le confiere la facultad de conseutir
naciones el acceso 4 la costa.

Espana adquirié 4 titulo oneroso 1o 1inico que Portugal po-
seia en la costa del golfo de Guinea, pues que no habia en ella
propiedad inmoviliaria ni poblacién blanca, Adquirié el exclu-
sivismo que ha sido siempre prerrogativa del imperio, como
lo es la de consentir el comercio 4 ]og extranos, Asi, en ejem-
plos, por el tratado de los Pirineos. ajustado entre Francia y
Espaina en 7 de Noviembre de 1659, se‘estipulo (art. x) que los

el tratado,
0 negar 4 otras
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siibditos de la primera no podrian comerciar en el reino de
Portugal ni en sus dominios; y en el preliminar de 1777 entre
Espafia y Portugal, aunque se cedia al 1iltimo la isla de Santa
Catalina, en América, se estaluia (art. xxu) que no habia de
consentir en ella ni en la costa adyacente embarcaciones de
comercio, porque, segun otro tratado de 7 de Mayo de 1681,
los portugueses no tenian facultad para ejercitarlo con los ha-
bitantes espaioles de la vecindad.

Los m4s interesados en la significacién del tratado de El
Pardo como parte contratante, los portugueses, lo entendieron
del mismo modo, segiin acreditan los comentarios de sus es-
critores en obras cldsicas. Dicen:

«As duas ilhas de Fernando P6o e Annobom foran cedidas &
Castella pelo art. 13 da convencéo ou tractado de Marzo de 1778,
e parece que o Gabinete de Madrid tinha em vista por este
meio livrarse da dependencia dos estrangeiros, que por os cas-
telhanos nao terem posessao alguna na costa d’Africa, eram
os que forneciam de negros as colonias hespanholas de Amé-
rica» (1).

No ha pensado nunca en buscar otra interpretacién el Go-
bierno, considerando soberana & Espaiia desde el momento del
cambio de aquellos territorios, ni ha tenido objecién que
hacer 4 los actos de dominio que signieron al de posesién, ni
ha puesto reparo al pago de contribuciones que han satisfecho
y hoy mismo signen abbnando las factorias portuguesas de
Elobey y del rio Muni.

Igualmente las satisfacen los establecimientos ingleses y
alemanes, cuyos Gobiernos han acudido constantemente al de
Espaiia en lo que atafie 4 la proteccién de intereses de sus res-
pectivos sibditcs, reconociendo el dominio, y aun mds sefia—
ladamente Jo ha hecho el de los Estados-Unidos de América,
porque habiendo establecido de tiempo atrds misioneros pro-
testantes en la regién, han surgido cuestiones que amistosa-
mente se han arreglado.

Fraucia, menos que otra nacién, puede poner en duda. el va-

(1) Os portuguezes en Africa.—Judice Biker, Colleceao dos tractados.



gt T e

lor de los derechos que Espafia adquiri6 por el tratado de El
Pardo, en razén d que, discutiendo sus delegados en la confe-
rencia internacional de Paris la soberania que alega sobre la
costa africana frontera 4 la isla de Arguin, sostuvieron que en
parajes en que no existe propiedad inmoviliaria, poblacién ni
otro objeto 1itil, el derecho exclusivo de comercio lleva sobre-
entendida la propiedad.

Es el caso, que por tratado que se firmé en el Hayaen 1727,
Holanda cedi6 & Francia en completa posesién la isla dicha de
Arguin y el derecho de comercio en la costa vecina. Espaiia
tenia pretensiones sobre esa costa y fueron disputadas, afir-
mando los comisarios franceses (1) que «I’'une des prerogatives
de la souveraineté consiste & donnera la Puissance souveraine
la faculté de disposer & son gré des droits qui lui appartien-
nent.»

No puede darse mayor semejanza de la que existe entre este
tratado y el del Pardo de 1778; la misma época; el titulo one—
roso; la distincidn entre las islas y la costa, y hasta el objeto
principal del comercio que, en el Senegal como en Guinea,
era el de negros esclavos; pues bien, habiendo declarado los
delegados franceses que el tratado del Haya conslituye un
titulo imprescriptible para la posesién soberana de Francia en
aquella costa, 16gico y necesario serd que reconozcan ser tam-
bién titulo imprescriptible para la posesién soberana de Espa-l
fia en el golfo de Biafra el tratado del Pardo, porque juris-
prudencia aplicada 4 uua de las partes que litigan, brinda con
sus beneficios 4 la otra, y es principio reconocido por los di-
chos delegados franceses (2).

Era de esperar que el cambio forzoso ocasionado en el co-
mercio de negros por el tratado del Pardo produjera mala dis-
posicién hacia Espaiia en los Gobiernos de Inglaterra, Francia
y Holanda: el ministro de Estado, conde de Florida- Blanca,
procurd prevenir las consecuencias encargando 4 los ministros
de Espaiia en aquellas Cortes con fecha 16 de Mayo del mis-

e N B e e

" (1) Protocolo 5, pig. 7.
(2) Anexo al Protocolo ntim. 20.



mo ano 1778, noticiaran 4 los respectivos Gahinetes que, si
bien el referido tratado tenfa por objeto priucipal la adquisi-
ci6n de esclavos en la costa, éra tan grande la necesidad de
ellos que hahia en América, que Espaia se proponia seguir
adquiriéndolos como antes, de las naciones que quisieran ven-
derlos.

Con esta oferta, unida 4 la de admitir adhesiones, acallé &
la oposicién que habia empezado 4 significarse entre los ne-
greros de diversas nacionalidades.
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Actos de posesién y de soberania por parte de Espafia.—Abolicién del
trafico de negios.—Negociacién con Inglaterra para el traspaso de
los derechos en el golfo de Guinea.—No la aprueban las Cortes.—
Consecuencias.—Limitacion voluntaria de los referidos derechos.

Dueiia y seiiora Espaiia del distrito de Corisco tal como fué
creado en 1493, por cesién de la nacién descubridora y pri-
mera propietaria, tomd la posesion real y efectiva en los pun-
tos extremos el afio mismo de 1778 en que se firm¢ el tratado
del Pardo, enviando al efecto una expedicién militar al mando
del conde de Argelejos, que se persond por si 6 por sus tenien-
tes en las islas de Fernando Péo y de Annohdn.

Sucesivamente fueron despachadas otras expediciones, sien-
do principales las de D. Juan Morales, D. Manuel Gonzilez
Ramos, D. José de Grandallana y D. Rafael José de Vargas,
expediciones que prod ujeron los primeros estudios de aquella
regién, y como fruto, memorias generales y particulares sobre
la hidrografia y la geografia en todos sus ramos, comercio,
produccién , enfermedades y método de curarlas, razas, len-
guas, costumbres, cuanto concierne, en fin, 4 la etnografia.

Empezaron desde entonces los aclos de soberania, y consi-
derando 4 la costa dependencia de Corisco, como siempre lo
habia sido, se establecieron en ellas las factorias necesarias
al servicio de las colonias de América. Consla por estadistica
inglesa que solamente de las islas Antillas iban anualmente
cien navios 4 Guinea; no hay datos para estimar el movi-
miento de los virreinatos y provincias; pero es un hecho que
ces6 la provision de esclavos que hacfan los extranjeros, y su
exclusién en este comercio por los efectos del tratado del Par-
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o report6 el beneficio humanitario de abolicién de la esclavi-

tud, porque tan pronto como dejo de tomarse en cuenta el
interés de los armadores ingleses, principales negreros, se
inici6 y crecié rdpidamente la influencia de las sociedades
filantrépicas (1).

Espana se adhiri6 al convenio general de persecucién de la
trata (2) levantando en consecuencia los depdsitos y estableci-
mientos que tenfa en el distrito de Corisco, y estimando el
Gobierno que ya no habian de serle de utilidad, empez6 4 ne-
gociar con Inglaterra la cesién de sus derechos con objeto de
que en la isla de Fernando Péo eslableciera la Gran Bretara
una estacion naval destinada 4 reprimir el trdfico ya reproba-
do y de instalar también el Tribunal mixto de justicia insta-
lado por de pronto en Sierra Leona.

Las negociaciones se iniciaron el afio 1823 y en su v1rtud se
admiti6 al capitin inglés Owen en Puerto Clarence en el mes
de Diciembre de 1827, adelantadas en Londres por el embaja-
jidor de Espana conde de Ofalia. S6lo les faltaba un requisito;
la aprobacion de las Cortes del reino; pero éstas se negaron &
volar una ley que menoscababa la integridad del territorio,
y anulados por consecuencia los compromisos, [nglaterra eva-
cuo6 la isla referida.

La razén que impulsé 4 los diputados 4 rechazar el proyecto
de ley presentado por el Gobierno consistia, en que después de
tantos afios de relaciones con los indigenas de la costa africa-
na, d la vez que el comercio de esclavos se habia ido desarro-
llando el de muchos articulos de produccidon del suelo que se
cambiaban per otros de la industria 6 de la agricultura espa-
nola. Por testimonio ocular se sabe (3) que en aquella época

-eran varias las factorias de particulares que existian en la
.

(1) Leighton Wilson, obra citada, pfg. 64 y siguientes.

(2) La declaracion de Austria, Espana, Francia, Inglaterra, Portugal, Prusia
y Suecia contra la trata es de 8 de Febrero de 1815; los tratados particulares de
Espafa con Inglaterra sobre el mismo asunto, de 27 de Septiembre de 1817, 10 de
Diciembre de 1822 y 23 de Junio de 1835,

(3) . José Moros, Viaje d las costas de Quines y Congo en el aio 1836. Mladrid,
844, En 4.°
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costa, y que todas ellas contribuian al sostenimiento de un
hospital en que se daba asistencia 4 los marineros europeos
enfermos: que en Cabo Esteiras tenian un mercado gene-
ral: que en la isla de Corisco, como cabecera, habian hecho
asiento los representautes de varias asociaciones 6 compa-
iiias de comercio, catalanas y mallorquinas, en su nimero
los de las casas de Vinent y Simé, y que verificaban las ope-
raciones en el Rio Muni y sus afluentes, manteniendo con la
metrépoli un tréafico de consideracion,

Fuera por efectos de la negaliva de cesién del territorio &
Inglaterra, por rivalidad en el comercio expresado 6 por todo
junto, un crucero de aquella nacién incendio las factorias de
Corisco, suceso que unido & otras vejaciones sufridas por bu-
ques que se ledicaban al comercio legal, produjo en la opinién
y en la preasa reclamaciones calurosas.

A este sentimiento popular respondia la actitud de los dipu-
tados y el proceder de las corporaciones. La Sociedad Econt-
mica Matritense abrié un concurso ofreciendo premios 4 las
mejores Memorias que trataran del desarrollo de los intereses
espaiioles en Africa, y la opinidn, que en legitimas aspiracio-
nes tiene acceso siempre 4 los Gobiernos constitucionales, fué
oida.

Es de consignar que después de la abolicién de la trata, se
operd un cambio notable en el distrito de Corisco, al que no
dejaron de contribuir las misiones americanas poco antes ins-
tituidas (1). Los negreros lo abandonaron, congregéndose en
el Gabon y estableciendo en cabo Loépez el centro de su nego-
cio: en las Cdmaras inglesas se denuncié el hecho insinuando
la necesidad de establecer un bloqueo efectivo, para el que se
invit6 por aquel Gobierno 4 las naci.ones convenidas. A Espa-
fia correspondia el mayor concurso enla persecucién de los
transgresores de la ley universalmente estatuida, pues que se
hallaban ¢ procedian dentro de los limites de aguella costa
cuyos derechos viene sosteniendo; pero postrada 4 la sazén por
la guerra intestina que la habia constreiido 4 conceutrar todos

(1) Leighton Wilson, Obra citada, pdg. 242,
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sus recursos, tenia que posponer los intereses mds lejanos, y
ofreciéndose Francia 4 deshacer el foco inmoral del Gabén (1),
lejos de poner impedimento protestando la ocupacién de un
estuario que le pertenecia, vié con satisfaccién el proceder de
una nacién amiga; se deslig6 sin pena de privilegios que lle-
vaban aparejadas obligaciones sin cumplimiento, y si emula-
ci6n sintié, fué la de ceder 4 manos ajenas el mérito que
Francia habia de reportar y ha reportado al extinguir para
siempre un foco criminal.

No sdlo se tuvo por limitada al S. desde aquel instante (1842),
la extension de costa que le pertenecia, sino que ofreci6 4 Fran-
cia, como antes lo habia hecho & Inglaterra, el punto de la
isla de Fernando Pdéo que pudiera servirle para provisién,
almacenaje y refresco de los cruceros que empleara, mientras
por si misma creaba la estacion naval,

(1) Bouet Villaumez, Commeree et traite des noirs. Paris, 1843, —Fleuriot de
Langle. Croisiéres & la Céte @' A frique.—Paris, 1868,



1V.

Expedicién del comisario regio Lerena.—Sus poderes.—Restablece 1a
cabecera del distrito en Corisco.—Situacién é importancia de esta
isla,— Domina la bahia y los rios que en ella desembocan. — Era
estacién de los pilotos y punto forzoso de escala de los bugques.—
Residencia de comerciantes, de micioneros y del rey de los Ven-
gas.—Origen y preponderancia de esta raza indigena.—Sométese e}
rey declardndose los Vengas subditos de Espaiia.— Expideseles
carta de naturaleza y reconocen la dependencia de los territorios
que ocupan en la costa y rios, 4 la isla de Corisco.—Actos de so—
berania ejercidos por el comisario regio.—Testimonios de funda-
mento,

~

La perspectiva de vecindad de la colonia que en Africa ecua-
torial fundara Francia 4 fin de atender 4 las necesidades de las
fuerzas navales destinadas 4 la represion de la trata, mds que
la presion ejercida porla opinién pablica en Espana; m4s tam-
bién que la necesidad de hacer sentir en las posesiones del
golfo de Guinea la accién del Gobierno después de zanjadas
las cuestiones con Inglaterra, estimul6 al envio de nueva ex-
pedicién militar al mando de D. Juan José Lerena, el cual,
por las especiales circunstancias en que habia de intervenir,
recibid titulo de comisario regio y poderes tan amplios como
ei jefe del Estado podia conferirle, para resolver en las esferas
civil y administrativa, tanto como en la de la milicia, cuanto
fuera convenienle 4 los intereses del gobierno y hienestar de
la colonia.

Lerena visit6 el distrito el afio 1843, y estando en su facul-
fad fijarse en cualquier punto de las islas 6 de la costa en que
Espaiia tenia sefiorio no contradicho ni disputado por ningu-
na otra nacién, eligié por capitalidad y centro de transacciones
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en el golfo de Biafra & Corisco, isla que no-tiene valor propio,
pues aun de agna potable escasea, pero que lo recibe de la
situaci6n dominante de la bahia 4 que da nombre y de los
rios que en ella desembocan. Cualquiera que sea el punto de
vista en que se considere, geogrifico, politico, comercial, mili-
tar 6 estratégico, la isla es llave de la bahia, y lo era mucho
mids en la época de la llegada de Lerena en que el vapor no
tenia todavia aplicacién general 4 la navegacion. Los buques
de guerra, tanto como los mercantes, precaviéndose de los pe-
ligrosos canales y bajfos que por alli hay, tenian que tocar
forzosamente en Corisco y proveerse de pilotos prdcticos que
les guiaran en la entrada de los indicados rios.

En la misma isla establecieron cabecera los holandeses du-
rante su efimera dominacién en Guinea; en ella la tuvo la
Compaiia Real Portuguesa, adoptando su nombre; alli la
fijaron las casas de comercio espanolas desde 1779; las de
otras naciones que reconocieron nuestra soberania, y los mi-
sioneros enviados por las sociedades de propaganda de los Es-
tados-Unidos de América, por la razén obvia de seguridad que
recomienda siempre semejante aislamiento en paises salvajes.

A estas condiciones se agregaba una cuya importancia serd
objeto de consideracién especial; en Corisco residia el rey de
los Vengas, raza indigena pobladora de la cuenca del Muni, la
més numerosa entonces y todavia hoy la més inteligente y ci-
vilizada. Asi como los europeos desde Corisco dirigian el mo-
vimiento comercial por las vias fluviales inmediatas, asi el
rey negro habfa procurado comunicacién directa con ellos,
influencia y provecho, 4 cambio de los servicios que por siy
por los pueblos que le obedecian, prestaba.

~ Al consolidar Lerena la accién del Gobierno espafiol, reci-
bi6 la sumisién de este rey y de los jefes que reconocian su
dependencia. En nimero de unos 500, porque la jefatura en
Africa es abundante, le hicieron acalamiento reconociéndose
siibditos espafioles y declarando que sus pueblos, lierras y
propiedades se extendian por la costa desde el cabo de Santa
Clara hasta el rio Benito, y por el interior en las cuencas de
este rio, del Muni y el Munda con sus numerosos afluentes.

L}
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Aunque en mayoria pertenecian 4 la raza Venga, otros jefes
de las de Mohomas, Cumbes, Bapucus, Masvugos, Vicos y Va-
lengues, independientes del rey Boucoro de Corisco, hicieron
al propio tiempo la sumision.

El comisario regio declar6é dependencias de Corisco las tie-
rras y pueblos de todos los jefes sometidos, v en razén 4 ser
la isla el lugar 4 que llegaban los buques exn';mjeros, 4 fin de
que pudiera mostrdrseles y tuvieran noticia de su dependen-
cia, redacté y expidié cartas de naturaleza espaiiola el 17 de
Marzo de 1843, haciendo constar que alli habian estado esta-
blecidos los espaiioles de muy atrds, sin contradiccién ni dis-
. puta. Al mismo liempo expidi6 titulos nombrando un jefe
para el S. de la bahia y otro para el N., con facultad de per-
cibir derechos de los buques europeos que en ella fondearan.
Ejerci6, por tanto, actos de soberania en la hahia toda, y en
los rios cuyos jefes la habian acatado, actos 4 que di6 publi-
cidad el Gobierno espanol en los 6rganos oficiales.

En la designaci6n de las dependencias de Corisco se tuvie-
ron en cuenta & la vez las condiciones geogrificas, la inme-
diaci6n, los medios de comunicarse, en una palabra, todo
aquello que facilitara el radio de accién de la autoridad, y al
mismo tiempo los usos tradicionales y la manera de ser de
los indigenas que pueblan la regién. No fué lal designacion
caprichosa, aunque pudiera serlo sin objecién de extraios; la
razén la imponia, como ha de verse con claridad en la expo-
sicién de antecedentes.

Los funcionarios del Gobierno espaiiol han dedicado al es-
tudio del Africa ecuatorial un mimero no escaso de memorias
y relaciones por fruto de la observacién constante, Enlre
ellas descuellan la obra que en 12 volimenes escribig 1. Ju-
lidn Pell6n, comisario de Fomento (1) Y la no menos extensa
del coronel D. José Gomez de San Juan (2) pero en la especi-

(1) Bsrudios sobre las posesiones del golfo de Guinea. Archivo del Ministerio
de Ultramar.

(%) Posesiones espaniolas del golfo de Guinea. S6lo se ha publlcado un resumen
en 1888,
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ficacién de las razas, ni son inicas ni difieren esencialmente
de lo que han consiguado ge6grafos y viajeros de otras nacio-
nalidades, tales como el Dr. Lenz, austriaco; Van Bondych,
holandés; Rawson y Wendword, ingleses; Leighton Wilson,
norte-americano; Compiegne y Du Chailln, franceses, efc.

Todos convienen en la observacién de una corriente hu-
mana que por las tierras ecuatoriales de Africa avanza sin
cesar de Oriente 4 Occidente, buscando con las aguas del mar
el comercio del hombre blanco. Las tribus que hajan de las
montanas, siendo mds numerosas y mds fuertes, vencen y
avasallan por de pronto & las que las han precedido; mas
como éstas adquieren algo de la civilizacién y van siendo,
por tanto, mds inteligentes, encuentran medios de resistencia
por la transaccion y mezclindose con las recién llegadas,
vienen 4 componer nuevos matices 6 ramas, cuya variedad y
multiplicacion advierten los etnélogos, por los dialectos sobre
todo.

Los negros llamados Vengas, proceden de una de las mds
considerables invasiones que han ocurrido, sin que hasta
ahora esté averiguado 4 punto cierto en qué tiempo ocurri6 ni
por qué accidente tomé determinada direccion 4 la costa con
preferencia & cualquiera otra; lo que no ofrece duda es que
avasallé por completo 4 las predecesoras en toda la cuenca
del rio Muni, posesiondndose de la bahia de Corisco y de las
islas inmediatas.

El aiio de 1843, cuando el comisario regio Lerena llego 4 1a
regién, los Vengas seguian domindndola y se extendian por
¢l Muni y el Utongo hasta el Benito, y por el Noya, con el
Munda. El rey residia en Corisco, como va dicho, y 4 su
ejemplo y por su legitima influencia ofrecieron acatamiento
con tanta espontaneidad y buen deseo, que desde entonces,
decir Venga, equivalia entre los negros & expresar sibdito
espaiiol.

Para fundar esta afirmacién bastaria decir que se contiene
en las relaciones y despachos de Lerena y que la repiten las
obras de autores espanoles, pero existe ademds en otras fuen-
tes, nada sospechosas de parcialidad.
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M. de Kerhallet, jefe de la marina francesa, escribia en
1851: «Les villages dans les environs du Cap St. Jean, sont
soumis A lautorité du chef de I’ile Corisco.» Recomendaba 4
los navegantes los servicios de los negros de esta isla y les
encargaba tomaran en ella pilotos si habian de dirigivse 4 los
canales de la bahia, que son peligrosos, 6 al rio Muni, donde
conviene tomar precauciones (1).

El teniente de navio Maudet, de la misma marina francesa,
expresd en términos parecidos el papel de los Vengas en
Corisco (2).

«Siendo desconocido & los capitanes mercantes que van 4
traficar el canal de entrada en el rio Muui, tenian que diri-
girse 4 los jefes de Corisco para el pilotaje y para las relacio-
nes con los indigenas: al llegar les hacian ciertos regalos y
después de concluida la carga, si estaban satisfechos de sus
servicios, les daban seial con otros presentes.»

Mis extenso Leighton Wilson (3), consignaba en 1856 que
los Vengas ocupaban la costa por el N. hasta el rio Benito, y
por el S. hasta cabo Santa Clara con la isla de Corisco y los
Elobey: que sus casas y efectos son los mejores: consideran 4
los otros negros como inferiores suyos, y en realidad estdn
mds adelantados; han sostenido muchas guerras, y con las
ramas de los Valengues y los Bakeles, que son los que mis
se les asemejan en lengua y costumbres, pasan de 100.000, y
han rechazado los ataques de los salvajes del interior.

Conformes con estas noticias son las de otros misioneros
americanos de larga residencia en el pais (4), las de Duloup y
aun las del almirante Fleuriot de Langle, que registran c6mo
los Vengas se extienden al rio Benito por el Congoa (5), y por

(1) Manuel de la navigation & la cote occidentale a4 frigue, Paris, 1851, Tomo 11,
pigina 516, Instructions nautiques sur la cote occidentale @A frigue. Paris, 1883.

(2) Cita de los plenipotenciarios franceses. Protocolo niim 25.

(3) Western Africa. Obra antes citada.

(4) Lettre sur Corisco et le Gabon, éerite par un missionaire americain le 9 Decem.
1861. 2’ Annd Géographique. Paris, 1863.

(B) Aperen kistorigue sur les reconvissances fuites par les officiers de la marine
Srangaise an Ga'on et dans les pays voisins de 1843 & 1868. Paris,
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su conjunto se advierte que sin la intervencién de Bspaiia, la
dependencia del rio Muni y de la Bahia de Corisco al cabeza
de la raza Venga establecido en Corisco existia de antiguo, y
existia sin que pueda negarse d la llegada del comisario regio
Lerena. Sus providencias no modificaron ni alteraron por
consiguiente las tradiciones mds que en el reconocimiento
voluntario de los indigenas como sibditos de la corona de
Espana.



Fundacién de la colonia francesa del Gabén.—Su objeto.—Sus limi-
tes.—Dificultades con que lucha.—Envio 4 Corisco del inspector
general Guillemard de Aragon.—Muerte de Boncoro, rey de los
Vengas.—Confirma los titulos y naturaleza del sucesor Boncoro II,
incluyendo en los documentos 4 los islotes Elobeys recientemente
poblados.—Notifica 4 las autoridades francesas del Gabén cusles
son las dependencias de Corisco colocadas bajo la soberania de
Espafia, sin objecién por parte de aquéllas.

Casi al tiempo mismo de los sucesos referidos inanguraba
Francia la estaci6n naval del Gahén, porque habiendo reco-
uocido el estuario M. Bouet, comandante de la Malouine y
redactado una Memoria encareciendo las ventajas que habia
de reportar alli un' punto fortificado, apoy6 la propuesta el
almirante Duperré y aceptada en principio por el Gobierno,
tratése con los jefes negros Luis y Quaben de la adquisicidn
de terreno en la orilla derecha, conviniendo las condiciones
el 18 de Marzo de 1842, y aprobadas que fueron, se verifico la
entrega 4 M. Mounleon el 18 de Junio de 1843, pocos meses
después de acabar la expedicién de Lerena,

Los marinos franceses construyeron un blockhaus y fueron
dando ensanche 4 los términos, no sin oposicién seria de
algunos régulos, acallada con la concesién de pensiones y
formalizacién de otros convenios 6 tratados, pero sin forma
ulterior que acaso no tuviera nunca sin el tratado de Londres
de 29 de Mayo de 1845, por el cual Francia tomé 4 su cargo
la policia exclusiva de la marina mercantil persiguiendo la
trata. Por consecuencia determing entouces el establecimiento
efectivo de la estacién naval autes sélo iniciada, [as Cdmaras
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votaron los créditos necesarios el aio de 1845, que viene 4 ser
el de la verdadera fundacién de la colonia del Gabo6n.

No iba Francia 4 buscar ventajas en el Ecuador, antes bien
empezaba una era de sacrificios muy coslosos en aras del com-
promiso adquirido, y mds todavia en cumplimiento de la
misién moralizadora que como 4 gran nacién maritima le
correspondia. Asi lo expres6 en su informe oficial el almi-
rante Duperré (1) repitiéndolo cuantos han escrito acerca de
la breve historia de la estacion.

Uno de éstos, M. Pigeard, en informe dirigido al dicho al-
mirante en 1846 manifestaba que el dominio de Francia no
estaba reconocido mds que por los negros M’Pongos que sélo
ocupaban una banda estrecha de terreno en ambas orillas de
la desembocadura del Gabén (2). Otro, M. A. Le Court, hacia
saber al ministro de Marina en 1848 que la influencia de los
misioneros americanos, la oposicién del rey Toko y el poder
que residia en treinta 6 cuarenta jefes, hacia ineficaces los
derechos adquiridos (3), confirmdndolo MM. Monle6n en 1843,
Darricau en 1844, Miquet en 1847.

Todos estos datos oficiales y de dominio piblico, amplia-
dos en las relaciones de los funcionarios de la colonia que
dieron 4 luz la Revue Coloniale y la Revue Maritime et Colo-
niale y en otras especiales de que podria hacerse copiosa
enumeracién , acreditan, sin excepeitn alguna, que hasta el
afio de 1849 en que se fundé Libreville, no pensaba el Gobier-
no francés en dar ensanche 4 la colonia, que se sostenia con
estrechez y con oposicién, adquirida la experiencia de no corres-
ponder los resultados 4 los gastos hechos ni 4 las esperanzas
de verlos retribuidos. Véase lo que pensaba el fundador (4):

(1) ZLa Revue Coloniale, afio 1843. Tomo 1, pfginas 312-333.

(2) Rapport adressée & M. ie Contre-Amiral Commandant la Division naval le
7 Sept. 1846.

(3) Rapport sur la colonisation du Gabon & M. le Ministre de la Marine et de Co-
Jonies. Nantes, 1848; en 4.°

(1) Description nautique des cites de 1 Afrigue occidental, par M. B. Bouet Villau-
mez. capitain de vaisseai, COMMEnLEe en 1838 et teriminde en 1845 par les ordres 46
M. le Contre-Amiral Montagnies de la Roque; 2¢ édition. Paris, 1849; piginas 276-277.
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«A divers époques j’y ai fait des acquisitions de territoires
sur les deux rives, au nom de la France, et enfin, en 1844, j’ai,
par un traité général et librement consenti, consommé la ac-
quisition de la souveraineté du roi des Francais sur tout le pays
et les deux rives. Ce fu en 1843 que je fu chargé, en qualité
de gouverneur du Sénegal, de jeter dans le Gabon et sur la
rive droit les bases d’un établissement en hoi. A ces construc-
tions provisoires vont succeder incessamment celles d’un éta-
blissement permanent permettant d’organiser, pour les forces
navales francaises de la Guinée méridionale, un centre de ra-
vitellement aussi complet que Uest celui de Goree pour la
croisitre de la Guinée septentrionale.»

Uno de los que vieron nacer la colonia y en ella prestaron
servicios en los diversos grados, desde oficial hasta almirante,
M. Fleuriot de Langle, manifiesta de conformidad, en diver-
508 escritos, los reducidos limites que tenia (1).

En este estado, siguiend o el Gobierno espaiiol la marcha de
la colonia vecina 4 la suya del golfo de Biafra, determiné en-
viar 4 Corisco 4 D. Adolfo Guillemard de Aragén, con titulo de
Inspector general de sus posesiones en aquella regién, enco-
mend4dndole la misi6n de notificar & las autoridades francesas
cudles eran los términos de las nuestras, 4 fin de evitar difi-
cultades. Con previsién fundada en el conocimiento del cora-
z6n humano, que al fin justificaron ocurrencias posteriores,
habia de procurar que en tiempo alguno ocurrieran dudas 6
complicaclones contrarias al buen acuerdo y amistad de las
dos naciones.

Cuando lleg6 Guillemard de Aragén 4 la isla, habia muerto
el rey venga Boncoro; el sucesor, Boncoro II, habia construi-
do casa en el islote Elobey pequeiio para estar m4s cerca de la
embocadura del rio Muni; hizo el acatamiento 4 la autoridad
espanola y pidi6 ratificacion de los titulos y documentos ex-
pedidos 4 su antecesor, lo cual se le acordd, firmando el 18 de

(1) Description nautique des cotes.—Apergu historique sur les reconaissances faites
par les oficiers ae la marine Jrangaise aw Gabon et dans les pays voisins de 1843
@ 1868.—Croisiére a la cote @’ Afrique.
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Vebrero de 1846 la nueva carta de nacionalidad en que se hacia
constar ser del dominio espaiol las islas de Corisco y Elobeys,
y sus dependencias.

El Inspector general comunicé 4 las autoridades del Gabén
la mudanza é hizo la notificacion que le estaba encargada,
manifestando que por dependencias de Corisco se entendian
]a costa desde el rio Campo hacia el Sur, la bahia de Corisco
con sus rios Muni y Munda y todas aquellas tierras habitadas
por individuos de la mzaVenoa que reconocian la autoridad y
supremacia del rey Boncoro.

A esta comunicacion nada tuvieron que objetar las autori
dades del Gabon; los plenipotenciarios franceses lo reconocie=
ron y confesaron.



VI.

Fundacién de misiones y escuelas espafiolas en Corisco y sus depen-
dencias.— Reconocimiento espontdneo de las poblaciones de Cabo
Esteiras.— (uerra de raza entre los negros.—Disputa de la suce-
sién del rey de los Vengas.—Intervencién de Espafia.—Proclama—
cién de Munga por rey de Corisco y de los Elobeys.— Recibe nom-
bramiento de Teniente gobernador por Espafia con autorizacién
para percibir-derechos de los navios que fueran al rio Muni.—Re—
gulanse estos derechos.—Sumision de los jefes de Cabo San Juan
hasta el rio Campo y de los del reino del Maquici.— Declaracién
de los limites de sus territorios. — Actas, nombramiento del jefe
Boncoro con dependencia del teniente gobernador de Corisco.—
Acto de jurisdiccion y policia en los rios.—Notificacién 4 las autori-
dades francesas del Gabén.

Atendiendo al progreso moral y religioso de los indigenas,
por iniciativa de asociaciones benéficas fué enviado 4 Guinea
el Rvdo. P. D. Miguel Martinez Sanz, Prefecto Apostélico que
dirigié las misiones en Corisco y sus dependencias desde el
aflo 1855. Por natural homenaje de respeto visit6 al obispo
del Gabén, prelado que entre otras distinciones le dispensé la
de hacerle acompanar por el presbitero francés M. Josef Marie
Pussol para que le sirviera de guia é intérprete al atravesar
las tierras inmediatas, En cabo Esteiras le pidieron con insis-
tencia los indigenas el establecimiento de escuelas espafiolas
dependientes de las misiones, y como el acompaiiante M. Pus-
sol dijera que el territorio pertenecia 4 Francia, dudoso el pa-
dre Martinez respondi6 & los peticionarios que su gestién no
era politica y debian, por tanto, dirigirse al obispo del Gabén,
haciéndoles las observaciones que crey6 del caso por boca del
intérprete francés. Respondiéronle que no estaba bien infor-
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mado; que los M’Pongos se tenian, efectivamente por france-
ses, pero ellos eran Vengas, y, por tanto, espanoles, obsti-
ndndose en esta declaraci6n, de que pidieron acta los jefes
Otambo, lbaja y otros treinta y dos de aquel territorio el dja
11 de Junio de 1856.

Encargaron al padre Prefecto que diera noticia de este he-
cho al Gobhierno espaiol, envidndole las insignias de mando
que con este fin le entregaban.

De esta ocurrencia importante al conocimiento del espiritu
que animaba d los Vengas envi6 reseia el padre Martinez, trans-
cribiéndola en la narracién de sus trabajos apostélicos (1). El
Gobierno la publico en la Gaceta de Madrid , y el de Francia,
que debia saberla, tanto por los documentos como por trans-
misién verbal del testigo de vista M. Pussol, no hizo ninguin
reparo.

A poco tiempo, una invasién de gentes de la montaiia en-
cendi6 la guerra en toda la cuenca del Muni, y la muerte del
rey de los Vengas complicé su situacién, por los que preten-
dian sucederle en la autoridad. Otro Boncoro, hijo del difunto,
Jack, Otambo, Munga y algunos mds codiciaban aquel puesto
retribuido por las contribuciones y regalos de los extranjeros,
y procuraron alcanzarlo por la fuerza dividiéndose en bandos.
BEn Corisco tuvieron que abandonar la isla varios principales:
Boncoro con algunos se trasladé 4 Cabo San Juan; otros lo
hicieron 4 Cabo Esteiras. En el Muni hubo asimismo revuel-
tas y alteraciones, viéndose obligados ciertos grupos de Ven-
gas v Vicos 4 salir de los pueblos que habitaban en la orilla
izquierda del rio y pasarse 4 la opuesta. /

Venciéo Munga en Corisco y se proclamé rey de los Vengas,
mas sus opositores no le reconocieron, continuando la guerra
en concepto de jefes independientes, y si bien aseguré la su-
premacia, en realidad no la acataron sus rivales mds que por
formula, sufriendo la raza el imperio fatal de esa ley de frac-
cionamiento que influye en la regién ecuatorial africana.

Sabidas las perturbaciones al mismo tiempo que los dafios

(1) Breves apuntes sobre la isla de Fernando Pdo. Madrid, 1859,
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causados al comercio, acudié 4 remediarlos una fuerte divisién
naval al mando de D. Carlos Chac6n, nombrado gobernador
general de las posesiones de Guinea. Con su presencia se con-
solid6 la paz restableciéndose el orden. Munga recibi6 nom-
bramiento de teniente gobernador de Corisco y los dos Elo-
beys con fecha 23 de Julio de 1858; el gobernador renové las
cartas de naturaleza para conocimiento de los que llegaran d
la isla y d sus dependencias, y oidos los informes de los facto-
res de casas de comercio nacionales y extranjeras, asi como de
los misioneros americanos acerca de los derechos que satisfi-
cian al rey de Corisco los buques que se dirigian al rio Muni (1),
derechos arbitrarios y excesivos, los uniformd, autorizando &
Munga para percibir el de diez pesos 6 sean cincuenta francos
de cada navio extranjero.

Como los otros jefes indigenas que se habian significado en
la guerra y cambiado de poblaciéon acudieran al gobernador,
deseando reconocirniento y sancién delos hechos consumados,
pasé la goleta Cartagenera 4 cabo San Juan donde, reunidos
los jefes de la costa, renovaron el acto de sumisién y pidieron
Carta de naturaleza espaniola. Hizieron constar que el terrilo-
rio de que disponfan libremente los jefes presentes, se exten-
dia desde la orilla izquierda del rio del Campo hasta la segunda
punta al S. de cabo San Juan; reconocieron como superior
entre ellos 4 Boncoro, hijo del rey difunto de los Vengas, y
levantada acta en que todos estos exlremos constaban, el
comandante de la goleta, con poderes del gobernador general
y las formalidades de derecho, recibié la sumisién 4 Espana
el dia 25 de Julio de 1858; expidio las cartas solicitadas y dig
& Boncoro nombramiento de jefe del territorio y delegado
espartiol, pero en concepto de dependiente de Corisco y de la
autoridad del teniente gobernador Munga.

EI 21 de Octubre se verificé un acto semejante, con iguales
formalidades y 4 peticién de los pueblos, en el territorio de

Maquici, que desde los limites de cabo San Juan se extiende
36 km.

(1) Despacho del gobernador de 14 de Agosto de 1858. .
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Las actas, con relacién de lo ocurrido en Guinea, se publi-
<caron oficialmente en Madrid, y el gobernador las comunicé 4
las autoridades francesas del Gahén lo mismo que lo habia
hecho su antecesor Guillemard, sid que por parte de “estas
autoridades, ni del Gobierno de Francia se hiciera observa-
cién, y se comprende bien, pues ni la colonia habia progre-
sado ni se consideraban extendidos los limites primitivos fuera
del estuario. Una publicacién emanada de la Direccién de las
Colonias el mismo afio de 1858 lo demuestra (1). Los buques
de guerra espanoles ejercitaban en los rios Muni, Munda,
Benito, los derechos de jurisdiccién; protegian las operaciones
de comercio y castigaban los delitos de los negros satisfaciendo
reclamaciones que por sagueo, en casos de naufragio 4 otros,
hicieron sibditos extranjeros, proceder politico que continué
¢l general D. José de la Gdndara, nombrado en reemplazo de
Chacén el ano 1860.

(1) 'E. Roy, Secrétaire du Directear des Colonies, Notice sur les Colonies fran-

-caises en 1838. Paris.
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Nonibramiento de teniente gobernador en Elobey.— Reclamaciones
del almirante francés Bosse contra los derechos exigidos en el
Muni, invocando tratados.—Irror de fundamento.—Informaciones
en que el error se evidencia.—Antigiiedad de los referidos dere-
chos.—Proceso en averiguacion de la propiedad particular de Elo-
bey grande.—Se comunican al Gobierno de Francia las informa-
ciones.

Al amparo de la administracion espaiiola tomé notable in-
cremento el comercio en el golfo de Biafra. En el islote Elo-
bey, cuya situacién 4 la boca del rio Muni brinda con muchas
ventajas 4 la comunicacion de esta via fluvial, concurrieron
con las antiguas casas nacionales, otras de Portugal, Alema-
nia, Inglaterra y los Estados-Unidos de América, procurando
el movimiento de embarcaciones una importancia que recla-
maba direccion mdas inteligente y aulorizada que la tenida
hasta entonces por los reyes indigenas de Corisco. El general
Géndara nombré por estas razones teniente gobernador al
jefe de artilleria D. Teodoro Noeli, con residencia en Elobey
pequetio, 4 la boca del Muni, como va dicho, y procediendo el
referido gobernador con la deferencia y cordialidad que lo
habian hecho sug predecesores, comunicé el nombramiento al
jefe superior de la Colonia del Gabon.

El nuevo funcionario visité los términos de su distrito,
recibiendo en el Muni acatamiento y sumisién de los pueblos
situados en ambas orillas.

En este estado recibié aquel del almirante Bosse, jefe supe-
rior de la divisi6n naval francesa, una comunicacién fechada
el 24 de Mayo de 1860 representando contra el derecho de




i [

90 francos que se exigia 4 los navios franceses en el rio Muni.
Razonaba que la costa desde el Gab6n hasta mds all4 del pri-
mer grado de latitud Norte, es decir, pasada la boca del M uni,
ha sido siempre dependiente del Gabén, y como quiera que
cabo San Juan y los dos Elobeys componen parte de ese terri-
torio, no podia admilir que esos puntos pertenecieran 4 Espa-
na. Exponia, ademds, que indebidamente se pedian en el
Muni derechos 4 los navies franceses, porque en virtud de
tratado con el jefe mds antiguo é influyente tenia Francia
asegurada la libertad de comercio en ese rio.

La exposicién vaga del almirante Bosse se fundaba en error
manifiesto, y era, por lo mismo, injustificada: ni entonces ni
nunca ha podido afirmarse que la costa fuera dependiente del
Gabon, siendo como es conocida paso 4 paso la historia del
establecimiento francés por las relaciones que- escribieron
autoridades de mayor excepcion como son sus jefes 6 funcio-
narios Bouet Villaumez, Kerallet, Maudet, Fleuriot, en
obras dficiales anteriormente citadas: no mds autorizaban
semejante declaracion las de actualidad (1) ni era de admitir
tras las notificaciones repetidas de los gobernadores espanoles
respecto 4 la soberania de esos territorios; sin embargo, el
general GdAnddra no se crey6 autorizado para discutir la mate-
ria, dejdndola 4 la apreciacién de los respectivos Gobiernos,
en lo cual no le imit6 el almirante, sino gue por si anunci6
que en lo sucesivo no pagarian derecho los navios france-
ses, ni aun en las islas espaiiolas, y en primera ocasion hizo
alarde de fuerza disponiendo que un buque de guerra escol-
tara 4 los de comercio.

El Gobierno imperial de Francia atenu6 la calidad de los
hechos de su delegado en el Gab6n manifestando que no pen-
saba de momento entrar en cuestiones de soberania: hablaba
de tratados hechos con jefes indigenas, sin precisarlos, confir-
mando que aseguraban 4 sus nacionales la libre navegacion
del Muni, y sostenia, solamente, la reclamacién contra los
derechos exigidos. Ni en la nota de referencia ni en las que

(1)« Vignouy Ze Gabon, 1856.
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sucesivamente respondieron 4 las claras explicaciones del Ga-
binete de Espafia, tuvo por conveniente indicar la entidad, la
fecha, la personalidad de los que habian suscrito los dichos
tratados, ni su objeto, por lo que se encargd al gobernador de
Corisco procurara indagarlo de la otra parte contratante.

El Sr. Noeli, juntamente con el comandante de la goleta de
guerra Ceres, se person6 en el Muni corriendo el afio 1861, y
abri6 informaci6n con los requisitos y férmulas legales. Trece
jefes principales de ambas orillas declararon haber sido siem-
pre dependientes de la isla de Corisco, cuyo rey cobraba el
derecho de anclaje 4 los buques que entraban en el rio, decla-
racién de valor indisputable en boca de los que mayor interés
podian tener en pasar por independientes.

Munga, con los jefes de su parcialidad, habia sido exami-
pado con iguales formalidades en Diciembre del aio anterior,
preguntdndoles hasta qué limites se extendia en épocas ante-
riores la autoridad de los reyes de Corisco; si esos limites fue-
ron siempre los mismos 6 habian tenido variacién, y respon-
dieron sin discrepancia que los islotes Elobey y la boca del
Muni habian dependido en todo tiempo del rey de la isla.

Las declaraciones, asi en lo relativo 4 dependencia como &
percepcion de derechos de fondeadero, coincidian con las
que, en 1858, dieron al gobernador Chacén las casas de
comercio portuguesas, inglesas y americanas.

Conseguido este resultado, pueblo por pueblo y jefe por
jefe, asi en la costa como dentro del Muni y sus afluentes,
fueron las autoridades espafiolas interrogando sobre la forma
y extensién de los compromisos adquiridos, y al paso que

reiteraron todos la adhesion 4 Espana, declararon no tener
" noticia mds que de dos tratados hechos con delegados del
Gobierno de Francia; el uno antiguo en que los jefes de Punta
Botica 6 Ouvinia se habian obligado 4 no consentir el comer-
cio de esclavos, haciéndolo de articulos licitos; el otro mds
reciente, de cesién del islote Elobey grande por individuos
que se decian sus propietarios. De ambos documentos se saca-
ron copias autorizadas en presencia de los poseedores.

El segundo fué objeto de investigacién separada en que
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intervino peticién de parte. Declararon testigos que los pri-
meros ocupantes de Elobey grande se establecieron en tiempo
de la guerra intestina de los Vengas, y entre ellos estaban un
tal Ibapa 6 Bapi, hombre revoltoso que habia tenido que huir
de cabo San Juan, y un Bot6, agente de negocios de Tolongo,
hijo de Orejack, antiguo jefe de Corisco y propietario del islo-
te. Con autorizacion de éste construyeron viviendas, y una
vez establecidos, ofrecieron 4 las autoridades francesas lo que
no era suyo, haciéndose pasar el uno por rey y el otro por
principe, con ficcién que les servia para recibir dones de los
dos Gobiernos, francés y espaiiol, al mismo tiempo. Con
audiencia de Ibapa y de Bot6 se proh6 en el proceso la mala
fe con que habian procedido.

De todas las investigaciones referidas se di§ conocimiento
al Gobierno de Francia.
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Cuestion con Francia.—Notas cambiadas.—Pide libertad de comercio
en el Muni para los navios de su nacién.—Se decreta esta libertad
general.—Aumenta progresivamente las pretensiones alegando de—
rechos al rio Munda, al Muni, 4 la costa y 4 las islas Elobeys.—
Invoca tratados con los negros.—No los exhibe.—Propone se le
ceda la propiedad de las dichas islas Elobeys.—Espafia renueva la
notificaciéon de sus derechos acompanando los titulos de funda—
mento.—Sin volver 4 tocar lo que atafie 4 ocupacién en un periodo
de trece anos, Francia vuelve 4 proponer que por cnalquiera de las
dos naciones se instalen en Elobey puestos de policia que eviten
el contrabando.—Espafia acepta y los establece.

El embajador de S. M. 1. en Madrid presenté nota fechada
el 22 de Agosto de 1860 apoyando la reclamacién que habia
hecho el almirante Bosse contra el pago de derecho de los
navios franceses en el rio Muni, alegando que Francia tenfa
asegurada la libertad de navegacién del rio. Inicié este docu-
mento cuestion entre ambas naciones sin que Francia tuviera
por de pronto pretensiones mds que 4 la libertad de comercio,
més no tard6 en acentuarlas en segunda nota del mismo em-
bajador, escrita el 7 de Septiembre del mismo afo, pues insis-
tiendo en el derecho que 4 la frecuentacién del Muni de los
navios franceses daban los tratados con los jefes del pais,
reclamaba contra el proyecto supuesto de establecer derechos
también en el Munda, el cual, como afluente del Gabon corres-
pondia sin contradiccion d Francia.

iEl Munda afluente del Gabén! ;Cémo incurrian en tal error
los duertios de la colonia al cabo de cuarenta anos de ocuparla?

Todavia en nuevas notas de 18 de Febrero y 11 de Marzo
de 1861 pidi6 el mencionado embajador que no se adoptara
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medida alguna que embarazara la libertad de los navios fran-
ceses, anunciando de paso haberse renovado el convenio hecho
en 1855 con los jefes de Elobey grande en reconocimiento de
la soberania de Francia. ”

Las pretensiones crecian, pues, en proporcién rdpida. El
Gobierno espafiol reunié antecedentes; mandd hacer las infor-
maciones y procesos que se han referido acerca del origen y
razén del impuesto que se cobraba en las dependencias de
Corisco, asi como sobre la propiedad particular de Elobey
grande, y tan pronto como recibi los datos, contesté de una
vez 4 las notas del embajador en otra fechada en Santander el
8 de Agosto de 1861. En ella exponia desde el origen cudles
eran los derechos de la Corona 4 los territorios de Guinea;
referia con ellos los actos de jurisdiccién cumplidos y deducia
de su contexto que los tratados que hubieran hecho delegados
de Francia con indigenas que no tenian la personalidad nece-
saria, adolecian del vicio de nulidad. En lo demds ofrecia
satisfacer 4 las indicaciones de la Embajada favoreciendo al
comercio, y, en efecto, muy pronto, en comunicacién de 31 de
Diciembre del mismo afo, le notici6 haberse decretado la
supresion general de los impuestos de navegacion en Corisco,
Elobey y cabo San Juan con sus respectivos lerritorios, cre-
vendo que el Gobierno de‘S. M. el emperador veria en la
medida una prueba de Jas benévolas intenciones de Espafia.

Sigui6 4 este paso amistoso nota del embajador de Francia
en Madrid, en 26 de Mayo de 1863, haciendo consideraciones
respecto 4 la fe que merecen los jefes negros, y en el supuesto
de conciliar los intereses de las dos naciones, anunciaba que
el Gobierno del emperador renunciaria 4 toda objecién res-
pecto & Corisco y 4 la ocupacién por Espaiia de los puntos del
Muni en que Francia no hubiera hecho antes actos de sobe-
rania, siempre que ésta conservara la libertad de navegacion
en esta via de agua, tuviera facultad de fundar factorias y
establecimientos de comercio en las orillas, y fuera reconocido
su protectorado sobre los dos Elobeys. «Habiéndose abstenido
el Gobierno imperial de discutir la soberania de Espaiia sobre
Corisco, le parecia que Espana & su vez no deberia hacerlo de
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los Elobeys; en la concesién mutua habia un fondo de justicia
y de consideracion reciproca.»

La importante concesién acordada por el Gabinete espaiiol
no habfa por tanto servido méds que para excilar el deseo de
obtenerlas mayores , aumentando la progresion de las preten-
siones ;Qué concesién hiciera Fraucia reconociendo la pose-
sién legitima de la isla de Corisco al cabo de tantos afos
consumada? ;Tenfa 6 habia tenido algiin derecho sobre
ella? ;Como habia entonces de entenderse por equitativo y
aun ventajoso para Espaiia que por lo que Francia no tenia
diera ella dos islotes, el uno efectivamente ocupado también
de muy atrds y sobre el cudl, ni pretension ni motivo de
reclamacion existia de la otra parte?

El bar6n Didelot, sucesor del almirante Bosse en la jefa-
tura del Gahdn, tan luego como recibio el proceso formado en
averiguaci6n de la propiedad legitima del islote y confirmé
sus probanzas, habia declarado al gobernador espafiol su
convencimiento de no ser franceses los stibditos y dejado de
pagar los sueldos que en calidad de Rey y Principe de la isla
pagaba 4 Ibapa, 4 Bot6 y 4 otros subalternos. Consigndbalo
el Ministro de Estado en respuesta dada el 7 de Junio de 1867
con el mayor deseo de corresponder 4 las miras conciliadoras
del Gobierno de Francia; resumia otra vez los origenes y
demostraciones del derecho de Espaia; aceptaba la seguridad
que se daba de no haber intencién de anexionar los territorios
del Muni 4 Francia y expresaba que, descartadas las preten-
siones sobre los Elobeys, el Gobierno de 8. M. C. no tendria
dificultad en ensanchar las facilidades de navegacién en el rio
ni en el establecimiento de factorias en los mismos Elobeys 6
en cualquiera otra parte, reconocida la soberania de Espana.

No aceptando las condiciones que asi proponfa el Ministro,
general Calonge, el embajador de Fraucia en Madrid replico
en 8 de Marzo de 1868 discutiendo el valor de los tratados de
1777 y 1778 entre Espaiia y Portugal, en el equivocado con-
cepto de referirse 4 la costa de Africa comprendida entre el
Cabo de Buena Esperanza y el Gabén, afadiendo que ni
Francia ni Inglaterra reconocian en esa costa derechos 4
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Portugal. En lo demds afirmaba que en virtud de tratados con
los negros, firmados en 1842, 1843 y 1845, la soberania de
Francia estaba asegurada en la costa hasta cabo San Juan y
principalmente en el Muni, asi como también en Elobeys
desde 1855.

Un argumento nuevo aparece en este documento y es el
silencio de Espana, que se abstuvo de protestar contra esos
tratados; argumento notable, por cuanto Francia no los habia
comunicado ni dddoles publicidad, ni ha habido entre los
muchos escritores de su nacion uno solo que los conociera y
los evoque. Aun mds, hahiendo pedido con insistencia y repe-
ticion que los mostrara, como Espaiia lo hacia con los suyos,
lo ha resistido, teniéndolos secretos hasta tillima hora, hasta
Marzo de 1887, en que se pudo ver que ni se ajustan 4 las
formas y prescripciones del Derecho internacional estatuido,
ni aseguran 4 Francia soberania en la costa hasta el Cabo de
San Juan, ni en el Muni. La nota del embajador era en el
particular tan poco exacta comn en poner en nuestros conve—
nios con Portugal los territorios del Cabo de Buena Esperanza.

Algo de esto se insinué al embajador remitiéndole en 7 de
Febrero de 1870 una memoria formada en el Ministerio de
Ultramar, escrito extenso y razonado que repetia con mdis
amplitud que los anteriores la historia de las posesiones espa-
fnolas del Golfo de Guinea y acompafiaba copia de los titulos y
documentos de prueba de nuestro derecho.

Transcurrieron trece afios sin que de la cuestién volviera 4
tratarse y el Gobierno espafiol crey6 haber logrado convencer
al de Francia. En nota de 15 de Enero de 1883 con que el
embajador de la Repiblica rompi6 el silencio, tratando de las
islas Elobeys escribia,

«Il n’est point question de rouvrir le débat ni d’éléver ou de
contester les pretensions au domaing eminent des territoires
dont il s’agit.» Proponia establecer «par 'un ou l'autre des
gouvernements postes de police dans la riviere Danger et aux
iies Elobeys.... et n’impliquera a aucun degré ni la solution
des contestations anciennes ni aucune arriére pensée poli-
tique.»
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La proposicién fué aceptada inmediatamente por el Gobierno
de Espaia y contestada la nota en 26 del mismo mes y ailo,
repitiendo en 20 de Marzo siguiente la aquiescencia, con segu-
ridad de que por las autoridades espaiolas se adoptarian las
medidas conducentes 4 la represién del contrabando, que era
motivo de la propuesta.
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Contintian los actos de soberania de Espafia.—Pruebas de afeccién de
los indigenas.—Progresos en Elobey.—Decadencia del Gabén,—Tes-
timonio de escritores franceses.— Aparicién de cruceros alemanes
con propésito de adquirir territorios.—Emulacién de los franceses.
—Actos de unos y otros.—Protesta de Espafia.—Sociedad de *Afri-
canistas.—Sus trabajos y adquisiciones.—La ampara el Gobierno.—
Méviles que 4 ello le impulsan.

Durante el periodo largo de las contestaciones continuaron
las auloridades espaiiolas celando el orden y progreso de las
posesiones de Guinea, cuyos indigenas daban inequivocas
pruebas de sumisién y afecto. El gobernador genera 1 Lopez de
Ayll6n, las recibié en Octubre de 1864, al visitar el Muni
acompaiiado del rey Munga, y habiéndose retirado las bande-
ras francesas arboladas en Elobey grande, con conocimiento y
aquiescencia del jefe superior del Gab6n, barén de Didelot,
nada perturbaba la marcha de los negocios.

Es digno de noticia un hecho por lo que revela en punto 4
la disposicién de dnimo de los negros. Una goleta mercante
francesa, nombrada Levrette, frecuentaba el Muni y habfa
dado motivo 4 reclamaciones dirigidas 4 las autoridades del
Gabén por el proceder del capitdn. Este escribié en 1866 infor-
mes inexactos encareciendo la influencia de Francia y la suya
personal sobre los pueblos y jefes de ambas orillas del rio, 4
los que regalaba banderas, y como si ellos quisieran desauto=-
rizarle, es lo cierto que fué robado y maltratado, y gracias 4 la
inmediata intervencién de la goleta de guerra espanola Santa
“Teresa, le fueron restituidos los efectos y casligados los cul-
pables.
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Desde la supresién de los derechos de anclaje y navegacién
¢n el Muni y demds dependencias de Corisco, decretada por la
gestién de Francia, como ésta manlenia tales derechos en el
Gaboén, se trasladé el comercio al primero, creciendo la impor-
tancia de las transacciones en nuestro distrito 4 expensas de la
colonia francesa inmediata. En la Revue Maritime et Coloniale
se publicaron los estados que demostraban su decadencia, refe-
rida también en las obras que por entonces se dieron 4 luz.

La carta hidrogrdfica dirigida por el almirante Fleuriot de
Langle en 1869, habia dado origen al error de ser el rio Mun-
da afluente del Gab6n (1), y por consecuencia 4 las pretensio-
nes del Gobierno [rancés 4 ese rio: desde entonces M. Vivien
de Saint Martin y otros gedgrafos, escribian que «la Colonie
du Gabon comprend essentiellement de N. au S. le Mounda,
le Gabon, le Fernand Vaz et 'Ogooué, avec les pays dependants
de ces bassins» ; mas con ello no se atenuaban las noticias ya
conocidas y aceptadas aiin por escritores franceses (2). El
Gabo6n habia ido reduciendo los elementos de vida propia, cri-
ticado por la prensa, considerado por la opinién como padras-
tro intitil desde que la Trata habia concluido, y como estacién
naval excesivamente costosa en vidas y hacienda. El marqués
de Compiegue, uno de los pocos que combatian la opinién
general de abandono, aconsejaba reduccién en los gastos, por-
que en realidad, decia, el establecimiento se hallaba limitado
al pontén La Cordeliere, que era lo bastante, estando en manos
de alemanes, ingleses y escoceses el negocio comercial, tnico
de provecho (3).

Cambié la direccién de las ideas la empresa acometida por
Stanley en favor de la asociacion del Congo, y la decisién

(1) Carte des possesions [rangaises dressé par ordre de U amiral Fleuriot de Lan-
gle en 1869.

(2) Hyacinte Hecquard. Voyage sur la cite de 1'Afrique occidentale. Ouvrage
publié avec U'autorisation dw Ministre de la Marine et des Colonies. Paris, 1853.— Grif-
fon du Bellay. Ze (Gabon, i861-1864.—Du Chaillu. Vovages dans 1’4 frigue equato-
riale, 1863.— Roullet. Ze Gabon, 1866.—Catteloup. Notes sur le Gabon, 1874.—Gaffa-
rel. Les Colonies frangaises, 1830.—Bizemont. La France en Afrigue.—Le Brun-Re,
nard. Les Possesiones frangaises @e L' Afrique occidentale, 1886,

(3) Z’Afrigue equatoriale. Paris, 1875,
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stibita de Alemania de crear colonias, tomando por objetivo el
Continente negro, é instigando 4 toda Europa & repartirselo.
Francia, con la actividad de sus exploradores, acoté pronta-
mente una extension en el Congo francés mayor que la snper-
ficie de la Repiiblica en Europa ; acrecent6 la del Senegal por
el Suddn, con otros adelantos, y al ver que el Dr, Nachtigal se
personaba en Guinea con cruceros alemanes, en emulacién
con ellos, que di6 asombro al mundo (1), fué arbolando ban-
deras por la costa sin preocuparse del propietario 4 que perte-
neciera, poniendo 4 puja la declaracién de los negros en que
apareciera su prohlemética soberania.

Entraron al mismo tiempo las cafioneras francesas en el rio
Muni y tras el silencio de tantos aiios, con olvido de las noti-
ficaciones y pruebas, empleando medios de coaccién y de
fuerza, lo mismo que en el Benito y en el Campo, verificaron
actos que el Gobierno de Espaia se vi6 en la necesidad de pro-
testar, como protestd los de Alemania.

Precisamente por entonces, visto el progreso conseguido en
nuestras posesiones se habia pronunciado la opinién piiblica
en favor de su fomeuto. La Academia de Ciencias Morales y
Politicas premid, en concurso, memorias encaminadas 4 llevar
poblacién blanca (2); se celebr6 un Congreso en Madrid; la
banca, el comercio y la industria hicieron manifestaciones (3);
se form6 una Sociedad titulada de Africanistas y Colonistas
cuyos agentes y comisionados exploraron el Muni con sus
afluentes Congiie, Ulongo, Baiie, Utamboni y Noya, y el Beni-
to y Gampo con los suyos; hicieron muchos contratos de adqui-
sicién de terrenos; prepararon el establecimiento de colonias
agricolas y arraigaron la buena disposicién espafiola de los
indigenas,

Una ocurrencia la acredita. Habiendo conltestaciones entre
los gobernadores del Gabén y de Fernando Péo con motivo de

(1) Annuaire de deux Mondes. Histoire général des divers états. Paris.—The An-
nual Register. et Review of public events at home and abroad. London.— Appleton’s
Annual Cyclopaedia and register of important events. New York.

(2) En 1876, tres de las memorias premiadas se publicaron,

(B) Actas @el Congreso espaiiol de Geografia en 1833. Madrid, 2 tomos.
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las banderas que arbolaban diferentes pueblos después de la
intrusién en el Muni de los cruceros franceses, convinieron en
que entraran juntos dos buques como medio de descubrir la
verdadera tendencia de los jefes. Lo verificaron el vapor fran-
cés Laprade y la lancha espaifiola Trinidad, y aunque la repre-
senlacion de la dltima fuera tan inferior, en todos los pueblos,
inclusos los de Punta Botica 6 Ouvinia, que los franceses han
supuesto allegados suyos, aparecio la bandera espaiola.

Por tantas razones, el Gobierno hubo de declarar en las
Cortes hallarse dispuesto 4 favorecer el movimiento deman-
dado por la opinién, y esto, no por el interés material, no por
compartir la ilusién harto propagada en Europa desde la inva-
sion de la fiebre colonial, de que Africa brinda al trabajo del
blanco considerable remnneracién en la agricultura y rigquisi-
mos veneros en el comerecio, sino porque la renuncia de Espa-
na 4 la pequena porcion que posee en Guinea equivaldria 4
eliminarla en la aspiracién y concierto de lag naciones de pro-
ereso universal y apartarla de la obra humanitaria y civiliza-
dora por todas emprendida para combatir la barbarie, lo cual
contradiria sus perpetuos ideales tanto como sus antiguas tra-
diciones.
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Conferencia internacional de Berlin.—Convenio de Espafia con Ale-
mania.—Modifica y disminuye los limites de las posesiones en Gui-
nea.—Francia trata también con Alemania Yy con el Estado del
Congo en concepto de soberana de los territorios del rio del Campo.
—Espafia protesta.—Lo hace también de la publicacién en Paris de
convenios antiguos 4 que se queria dar fuerza de ley.—Propone la
discusion de cuestiones en Madrld acompafiando Memoria como
base del debate.—Acepta ‘el Gobierno francés 4 condicién de
reunirse los delegados en Paris.— Propone 4 su vez el stafu quo en
los territorios litigados mientras dure la discusién,—Se acepta.—
Francia lo infringe.

Sabido es que las alteraciones ocurridas en el Continente
africano motivaron la Conferencia de Berlin en 1885, Esparia
estuvo representada en ella por el conde de Benomar, su
ministro en la corte imperial, y por el gedgrafo D. Fran-
cisco Coello, y 4 la vez que éstos concurrian con los delegados
de las demds naciones para estatuir principios nuevos en el
Derecho internacional y 4 dar existencia reconocida al Estado
libre del Congo, trataron con MM. Kusserow Y Woerman de
la cuestién producida por los actos del Dr. Nachtigal, de que
Espaiia habia protestado. Discutidos los respectivos derechos,
se renuncié, por nuestra parte, 4 mantener los relativos 4
Camarones y otros puntos m4s al Norte del rio del Campo,
conviniendo Alemania en renunciar 4 toda pretension al Sur
de este rio y en retirar, por consecuencia, las ocupaciones que
habia hecho en la costa. El acuerdo se significé eu nola del
Ministro de Negocios Extranjeros, conde de Hartzfeldt, fecha

4
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el 20 de Junio de 1885, comunicada al Gobierno de Francia
por conducto del embajador de Espana en Paris.

Los limites de la costa ecuatorial de Africa enajenada por
Portugal en 1778, reducidos por el Sur al fundarse la colonia
francesa del Gab6n, se disminuyeron por el Norte en virtud
del convenio con el imperio de Alemania, quedando la propie-
dad espafiola encerrada entre el rio del Campo y el Gabo de
Santa Clara, con extensién de unos 230 km.

Francia, desentendiéndose del litigio que en esta misma
costa sostenia, diciéndose soberana en ella, tratd por su parte
con Alemania hasta convenir, sin distingos ni reservas, que el
referido rio del Campo sirviera de frontera 6 limite entre los
territorios de las dos naciones. Se firmé el protocolo en Berlin
el 24 de Diciembre de 1885, seis meses después de concluido el
convenio de Alemania con Espafia.

Simultdneamente traté Francia con el nuevo Estado libre
del Congo estableciendo que hasta el limite oriental seiialado &
éste por la Conferencia, que era el meridiano de 17° de longi-
tud al B. de Greenwich, llegarian los territorios de que se esti-
maba poseedora desde el rio del Campo hacia el S., de modo
que por ambos tratados Francia eliminaba del mapa de Africa
4 Espana, sustituyéndola en absoluto.

Los tratados internacionales son contratos de buena fe, con-
dici6n principal si es objetode la contratacién el derecho sobre
territorios que pueden afectar & un tercero. Por este principio
rudimentario de Derecho, el Ministro de Espaiia en Berlin
protesté en 8 de Marzo de 1886 la redaccién del articulo pri-
mero del protocolo, entendiendo que no prejuzgaba en modo
alguno los derechos de la nacién y expresando que Francia no
podia hacer asunto de transacci6n 4 territorios sobre los cuales
estaba en litigio con Espaiia.

Sobre otros puntos se vi6 nuestra nacién en la necesidad de
protestar. El Gobierno de la Repiblica, ya con el fin de hacer
valer en la Conferencia de Berlin titulos en que apoyar sus
pretensiones, ya con el de sostener la que tenia 4 los territo-
rios poseidos por Espaifia, publicé en Febrero de 1885 una lista
de convenios hechos con jefes negros desde el afio 1838, no
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vatificados, ni siquiera aprobados, decretando que tuvieran, en
lo sucesivo, fuerza de ley (1). Comprendiendo entre las decla-
raciones de protectorado 6 soberania de Francia territorios
siempre considerados, con fundamen to, como pertenecientes 4
la Corona de Espaiia, hizose constar en despacho del Ministro
de Estado de 18 del mismo mes de Febrero, y recordando que
esos territorios habian sido objeto de discusién en diferentes
ocasiones sin haber llegado 4 un fin satisfactorio, proponia se
autorizara al embajador de Francia en Madrid para entablar
con el Ministerio una negociacion en la cual, aduciéndose por
cada parte los derechos 4 los territorios en litigio, se consi-
guiera la limitacién justa de los puntos disputados, previnien-
do conflictos 4 que pudiera dar lugar la prolongacién de un
estado de relaciones insostenible.

En esta propuesta que repetia otras muy anteriores, hechas
con igual objeto, se expresaba ser la ocasion en que se habia
reunido la Conferencia de Berlin la mds oportuna, en razén 4
que alli, por condicion primordial, no habia de tratarse de las
pretensiones que los diferentes gobiernos pudieran tener. Noti-
cidbase que la cuestién de limites entre Espana y Alemania se
habia iniciado ya en términos que daban esperanza de satis-
factorio resultado, y reiteraba, por tiltimo, el buen deseo de
mantener estrechas relaciones con la Repiblica, evitando cual-
quier motivo de disgusto que pudiera entibiarlas.

El 19 de Junio de 1885 repitié el Ministro de Estado la
proposicién de proceder con urgencia 4 la fijacién de limites
en el Golfo de Guinea con motivo de ciertos hechos ocurridos
que, en realidad, constituian violacién de los derechos de
Espaia, como eran, el establecimiento de un puesto militar
francés en la entrada del rio Benito y el proceder del coman-
dante del vapor Basilisc exigiendo se arbolara bandera de su
nacion en pueblos situados en las mérgenes del Muni consi-
derados espafioles. De nuevo anunciaba los deseos de llegar 4

(1) Fascicule publié le 11 Fevrier 1885 par M. Felix Faure, sous-secrétaire
d'Ktat, des conventions passés entre la France et les chefs indépendants de la
<bte d’Afrique depuis 1838, pour étre inscrits au Bulletin des Lois,
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un acuerdo, 4 cuyo objeto y como hase de discusién enviaba.
una Memoria, somera exposicién de los derechos de Espana.

Tuvo acogida en el Gobierno francés la proposicién, con la
variante de reunirse en Paris los delegados que para el debate
se nombraran por ambas partes, y con condiciones que de la
suya signific6 en nota de 10 de Noviembre. Manifestaba tener
noticia de que dos individuos de la Sociedad de africanistas
hacian exploraciones en la cuenca del Muni: su cardcter de
particulares no afectaba al Gobierno espaiiol, mas no podian
sus actos ser indiferentes 4 las reivindicaciones de Francia por
lo cu4l estimaba no autorizaran uno ni otro Gobierno nada que
prejuzgara el resultado de las negociaciones que iban & empe-
zarse, asegurando que Francia estaba dispuesta 4 adquivir tal
€OmMpromiso. 7

Deferente el Gobierno de Espaia se adhiri6 desde luego al
deseo, enviando orden telegrédfica el dia 21, para que las auto-
ridades no consintieran el trdnsito de expediciones explora-
doras, con lo cudl quedé convenido durante la deliberacién
de los Comisarios de Paris, el statu quo en los territorios que
eran su objeto.

Esto no sirvio de impedimento & Francia para firmar con
Alemania el 24 de Diciembre un tratado que afectaba 4 los
territorios en cuestién, segin queda sentado, ni para que
luego suscribiera otro con el Estado del Congo alterando el
limite del meridiano de 17 grados E. de Greenwich y llevdn-
dolo al rio Ubangi.
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Conferencias de Paris.—Inauguracién solemne,— Presentaciéon de
titulos que justifican las pretensiones de Espafia.—Constancia en
su sostenimiento.— Vacilacién, divergencia y progresién de lag
agpiraciones de Francia sin mostrar justificantes.—Debates.—Siste-
ma de dilacién y negacién adoptado por los plenipotenciarios fran-
ceses.—Perjuicios que causa.—Inobservancia por su parte del sfafu
quo.— Contradicciones notables en que incurren.

Se inauguraron las Conferencias de Paris el 22 de Marzo de
1886 abriéndolas el presidente del Consejo de Ministros de la
Repuiblica, ministro de Relaciones extranjeras M. de Freyci-
net: trataron primeramente la cuestion de limites de territo-
rios al N. del Senegal, en Cabo Blanco, empezando la del
Gollo de Guinea el 12 de Noviembre del mismo aiio.

El Protocolo correspondiente 4 la segunda discusién tiene el
nimero 14 y ofrece testimonio de haber presentado los pleni-
potenciarios espafioles un resumen de las pretensiones de su
nacion, expresando que las posesiones 4 que se cree con dere-
cho, 4 mds de las islas de Fernando Péo g Annobén, no dis-
putadas, comprenden el grupo de Corisco, Elobeys y Lavan y
la costa que se extiende desde la orilla izquierda del rio del
Campo hasta el cabo Santa Clara, com prendiendo los rios Be-
nito, Muni y Munda con sus respectivos afluentes, siendo las
lineas que separan estas posesiones de las vecinas, por el N.,
el paratelo de latitud de origen del rio del Campo y porel S.
la divisoria de aguas entre el Munda y el Gab6n, hasta alcan-
zar una y otra el meridiano de 17° de longitud al E. de
Greenwich, limite del hinterland del referido rio del CGampo
reconocido al Estado del Congo en la Conferencia de Berlin.
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Los limites de la costa son los qne ha mantenido Espaiia
desde el principio de las cuestiones; de su trazado se presentd
mapa como ilustracién de los titulos de derecho y memorias
anteriormente exhibidas.

Los; plenipotenciarios [ranceses s6lo mostraron una carta
general geogrdfica del Golfo de Guinea y otra particular del
rio Muni, en la que reconocian 4 Espana la posesion de la isla
de Corisco y un reducido espacio en Cabo San Juan: 4 todo
lo demds, expresaron que ten'fa.derecho su nacién en virtud
de tratados hechos con los jefes negros duefos del territorio,
con fechas marcadas en las cartas mismas.

Por este primer documento se vino 4 saber que las preten-
siones que habian empezado el afo de 1860 por el derecho &
la navegaci6n libre en el Muni, llegaban ya, pasando por las
vaguedades, vacilaciones y divergencias de las notas escri-
tas en el periodo de veintiseis anos, 4 reclamar en totalidad
la propiedad de Espaia, por mds que dejara la excepcion apa-
rente de un punto en el Cabo San Juan.

En el desarrollo de los razonamientos se advirti6, desde lue-
g0, que el sistema adoptado para el debate por los plenipoten-
ciarios franceses giraba sobre dos principios: dilacién y ne-
gacion. Por el uno prolongaron las sesiones hasta fines del
afo 1888, hallando siempre motivos justificados para el apla-
zamiento de unas 4 otras. En todo este periodo, observando
las autoridades espaiiolas del Golfo de Guinea con religiosa
escrupulosidad el mantenimiento del statu quo convenido; im=-
pidiendo hasta el trdnsito de viajeros exploradores, han estado
paralizados los progresos, perjudicindose intereses particula-
res de las Compaiiias y con ellos los de la nacién. Yas autori-
dades francesas, procediendo de un modo distinto, establecie-
ron aduanas y puesto militar en el rio Benito, pretendiendo
que pagaran derechos los buques espafioles; fundaron misio-
nes y casas de comercio; ejercieron por medio de comisiona-
dos especiales actos encaminados & aumentar su influeucia;
llegaron 4 disponer que los habitantes de Gorisco no se ejerci-
taran en la pesca en aguas de su propia isla, ocasionando tan-
tos y tan varios incidentes que fué necesaria toda la prudencia



recomendada por el Gobhierno espaﬁé)l para evitar conflictos.

Relativamente 4 exploraciones que Francia fué la primera
en denunciar, firmando compromiso de no autorizarlas, es
publico, por relaciones de Boletines geogrificos y aun por el
6rgano oficial de la Repiblica, lo hecho por MM. Brazza,
Crampel, Fourneau, atravesando los territorios en litigio, en
los que, mientras se deliberaba en Paris su propiedad, se pro-
curaban ellos los documentos 4 que en Francia se da nombre
y valor de tratados.

Por la negacién, resistiendo y aplazando hasta mds no po-
der la presentacion de esos tratados, 1inicos titulos en que fun-
dan sus reivindicaciones, interpretaron 4 su modo los trata-
dos-legales entre Portugal y Espaiia con natural insistencia,
porque reconocida su verdadera significacion fuera iniitil
cualquier argumento. Negaron, pues, que Portugal fuera so-
berano de la costa de Africa, y pudiera, por tanto, ceder lo que
no poseia (1). Negaron que Espaiia hubiera tenido otras miras
que la ocupacién de Corisco al enviar las expediciones que han
taansformado el golfo de Biafra, por mas que sea notorio el
valor de la isla. Negaron la preponderancia y situacién de la
raza Venga, sometida 4 Espaia, oponiendo en favor de la que
habita en el Gabdn teorias novisimas, por las cuales hubo alli
- un rey poderoso que extendia su dominio 4 los Elobeys, al
golfo de Corisco y al rio Muni (2), contra todo lo que han es-
crito historiadores y gedgrafos (3), y aun contra lo informado
oficialmente por funcionarios franceses (4). Negaron el valor
de las informaciones y procesos incoados por las autoridades
espaifiolas; negaron en fin, lo méds evidente, y, por consecuen-
cia del sistema, incurrieron en contradicciones inexplicables.

Entre ellas, son mds de notar éstas, apuntadas por ejemplo
de los inconvenientes de su método.

No admiten que por facultad de soberania.declarara Espafia

(1) Protocolo 16.

(2) Idem 17, 19, 21, 23, 25, 81.

(3) Veéanse los citados anteriormente,

(4) Rapport adressée & M. le Contre-Amiral Comandant le 7 Septembre 1846.
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dependencias de Corisco % las posesiones que tenia en el golfo
del mismo nombre (1), pero encuentran natural que la costa
dependa del Gabén, Elobey pequeiio del Grande (2) y ambos
de la costa, y, por consiguiente, de Francia (3).

El derecho de comercio exclusivo tiene una significacién
cuando se refiere 4 Espana, y otra cuando afecta 4 Francia (4).

Reconocen que los gobernadores espafoles Guillemard y
Chacdn notificaron 4 las autoridades del Gabon la extension
de las pretensiones de Espaiia, y alegan ignorancia de tales
pretensiones (5), deduciendo de sus actos que el primero (Gui-
llemard) reconocié en Febrero de 1846 lo que los franceses
ajustaron en Agosto del mismo afio (6).

No creen necesarios los requisitos de aprobacion y ratifica-
cién en los tratados hechos con negros; sin embargo, habiendo
declarado que el acta de sumisién de los habitantes de Maqui-
ci es uno de los pocos documentos que acreditan claramente
el derecho de Espaiia (7), al fin, razonando que aquellos pue-
blos no han podido renovar después de veintinueve afios la
adhesion que hicieron en 21 de Octubre de 1858, no los consi-
deran por este motivo pertenencia efectiva de nuestra na-
ci6on (8).

Estdn conformes en que habfa individuos que en Elobey
grande ejercian la autoridad con detrimento del jefe legiti-
mo (9), lo que no obsta para que el convenio que con ellos hi-
cieron, desautorizados por el gobernador del Gabdn (10), les
parezca titulo perfecto (11).

En cita y apreciacién de documentos sacan conclusiones en-

(1) Protocolo 21.

(2) Idem 17, 30.

(3) Idem 27.

(4) Idem 17.

(5) ldem 18, 20, 26, 27, 81.
(6) Idem 32,

(7) Idem 20, 21. e
(8) Idem 26.

(7) Idem 17.

(10) Tdem 18.

(11) Idem 21.
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teramente contrarias al texto (1), dando motivo 4 juicio que
pudiera ser grave 4 no considerar la precipitacién con que los
han examinado; pero nada tan curioso y transcendental como
las referencias respecto 4 la aptitud moral y situacién politica
de los negros, queriendo justificar que los papeles que suscri-
ben son titulos eficaces y muy superiores 4 los que Espaiia
tiene. Asunto es que merece consideracién aparte.

(1) Protocolo 27, 32.
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Juicio de los plenipotenciarios franceses acerca de las condiciones po-
liticas y morales de los negros.—Consecuencias.—Contradicciones.
—~Condiciones de los tratados segtin el Derecho.—Facilidad y mala
fe con que los negros los suscriben.—Testimonio de autoridades.—
Jurisprudencia internacional sentada por Francia.

Si se admitieran las eruditas disertaciones de los plenipo—
tenciaciarios franceses, los negros no tienen fijeza en los terri-
torios de la costa ecuatorial del Africa, Tal pueblo, establecido
de muchos afos emigrard mainana si las tierras que cultiva se
esterilizan, 6 si un vecino incémodo 6 batallador le hace esti-
mar ventajosa tal determinacion. i

Nunca un jefe de familia 6 de tribu se opone 4 la marcha
de la porcién descontenta de la poblacién que hasta entonces
le ha obedecido. Los disidentes eligen jefe entre ellos, y bajo
su mando van sin obstdculo 4 establecer nuevos hogares 4 al-
gunos kilémetros unos de otros.

Las disensiones de pueblo & pueblo en los de la misma raza
6 de razas distintas; la diversidad de éstas, su mezcla en todo
el territorio impide la dominacién de tribu 4 tribu. La inica
dependencia personal que existe entre ellos es la esclavitud (1).

Es tan escasa la capacidad intelectual de estos negros, que
s6lo al interés inmediato parecen sensibles, y ni puede entrar
en su cabeza lo que significa dependencia ni hay en ella apti-
tud para distinguir de tributos 6 contribuciones (2).

No es raro, por tanto, que no tengan apego al suelo ni dificil

(1) Protocolo 21.
(2) ldem id.
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que lo vendan 6 cedan 4 poco precio. Se concibe que Munga,
rey de Corisco, nombrado teniente gobernador por el Gohier-
no de Espana, pudiera declarar 4 oficiales franceses (como di-
cen éstos) no depender los Elobeys de la autoridad que sobre
los islotes se le habia conferido (1). Siendo tan obtuaso el en-
tendimiento de los negros se comprende también que el propio
Munga, rey y gobernador con jurisdiccién en el Muni, diera
testimonio de que los siihditos puestos 4 su cuidado se decla-
raban y reconocian bajo el dominio de Francia (2], sin apre-
ciar lo que va de superior 4 inferior ni distinguir entre obe-
diencia y mando. Lo que no tan ficilmente se alcanza es c6mo
buscaron las autoridades de Francia semejante testimonio po-
niéndolo entre los titulos mds importantes que poseen (3).

Tampoco se compadece con esas declaraciones la de que
todas las tribus que habitan desde el Gab6n al Muni, han
tenido siempre solidaridad perfecta; de que confirman en 1867
actos que pasaron en 1842 y de que comprenden lo que impor-
tan los derechos politicos de los pueblos (4), ni mds se acomo-
da 4 las teorias de los plenipotenciarios franceses la existencia
en el Gabon de un rey poderoso que impera en la costa, islas
y rios (5), con sibditos que saben lo que es superficie cuadra-
da y distinguen la propiedad real, comunal y particular (6).

Los plenipotenciarios franceses no han procurado con la
contradictoria exposicién de sus argumentos gran valor 4 las
escrituras llanamente obtenidas por oficiales de Marina en la
continuidad de sus cruceros, 4 que dan el nombre impropio de
tratados.

Lldmase tratado al documento por el cual dos naciones inde-
pendientes convienen en alguna cosa, dando para ello respec -
tivos poderes 4 los signatarios, 4 reserva de ratificar el conve-
nio los poderdantes, y en este concepto admitido, seria menester

(1) Protocolo 17, 19, 21, 23, 35.
(2) Idem R26.

(3) Idem id.

(4) Idem 3l.

(5) Idem 28, 24.

(6) Idem 29.
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acreditar la independencia de los jefes negros que han firmado
y su personalidad. ;De quién recibieron poderes, si en el frac-
cionamiento y movilidad en que viven no dan valor al suelo
que momentdineamente pisan, ni el raciocinio les consiente
formar idea de las obligaciones que contraen?

Con estos requisitos, uniendo los de la ratificacién y cum-
plimiento de lo estipulado tendria Francia, ciertamente, titu-
los que alegar 4 la posesién de territorios; sin ellos, no es el
ejemplo del rey Munga, espaiiol, que evocan, el mds 4 prop6-
sito para fundar la seriedad é importancia de documentos que
tanto pueden hacerse en un lugar como en el otro y por unas
i otras personas, no porgue, ni remotamente, se ponga en
duda la buena fe de los delegados de Francia, sino porque no
la merecen los negros, atentos tan- sélo & obtener cualquier
beneficio.

Los plenipotenciarios espaioles no solamente han llamado
la atencién de sus colegas hacia el caso de Ihapa y compaiie-
ros, que traspasaron 4 Francia lo que no era suyo; han mos-
trado protestas formuladas ante notario piblico y testigos, por
los jefes de la Punta Bota, de los pueblos de Betumbe, Epulu
y otros contra un documento redactado por orden del teniente
de navio de la marina francesa M. Rovier, comandante del
aviso le Mesange, por el cual aparecia yue ellos han cedido su
terrritorio & Francia. Uno de los jefes nombrado Eyabo, espa-
fol, probd que sabia escribir y firmar, y dijo que en el docu-
mento [rancés aparecia su nombre con una cruz que él no ha-
bia hecho.

Otros testimonios se han recogido en el rio Dote y en punta
Yeni, por donde se advierte con qué repeticién ha sido sor-
prendida la buena fe de los comandantes de buques de guerra,
en general, recibiendo por jefes & negros que no lo eran Y que
procuraban por cualquier medio obtener regalos. La suplan-
tacién es muy fdcil, porque el europeo que llega 4 la costa
carece de elementos que le sirvan de garantia; hay entre los
uegros mancomunidades de interés en el engafio 4 que se ven
solicitados por el signo de cruz puesto sobre un papel blanco,
que no ha de revelar la mano de quien la trazo.
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Los que han estudiado el modo de ser de los pueblos afri-
canos de la costa (1), conforman en la estimacién de sus con-
diciones y en el juicio que merecen los actos de enajenacion
del territorio comiin y del traspaso de una soberania que en
ellos no reside, sin excepcién de las autoridades francesas,
una de las cuales ha confirmado de esta manera el criterio .
general (2).

»Si cette desorganisation gouvernamentale des noirs est un
bien au point de vue de notre marche pacifique en avant, elle
a aussi des inconvenients trés sérieux , et le plus grave de tous
consiste dans le peu de valeur des traités passés avee la plupart
de ces confedérations débiles» (3).

Existe mds alto testimonio en la sentencia dictada por el
jefe supremo de la Repiblica francesa como juez inapelable
en el litigio que desde 1823 existia entre los Gobiernos de
Portugal y de la Gran Bretana con motivo de la posesién de
los territorios de Temhé y de Maputo y de las islas de Inyack
y de los Elefantes, situadas en la bahia de Lorenzo Marquez 6
Delagoa.

El veredicto pronunciado en esta ocasién solemne el 24 de
Julio de 1875 se funda en que los tratados hechos con jefes
indigenas, aun -considerados de buena fe independientes, no
afectan ni invalidan derechos anteriores. Los de descubri-
mientos y posesién, como los actos de soberania y de comer—
cio exclusivo, son superiores.

Hay entre los considerandos que atafien 4 los tratados
hechos con negros dos que deben aqui recordarse preferente-
mente, y son de esta forma:

«Atendiendo 4 que asi que marcharon los navios ingleses,

(I) Girard de Rialle, Degrandepré, Bertillon, Marche, Archibald, Alexander,
Edward, Lenz, Corry, Lanier, Rouillet, Braonzec, Mae Gregor, Laird, Wilson,
Bouehé, Crowter, i

(2) Ministéce de la Marine et des Colowies. Senegal et Niger. La France dans
VA frigue. Paris, 1881, pig. 76.

(3) Véanse en confirmacion, Missionary Records. West Africa.—Robertson,
Notes on A frica, particularly those parts whick are situated betiven cap Vert and the
river Congo.—M. Borghero, Annales de la propagation de la foi
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los jefes indigenas reconocieron de nuevo la dependencia de
las autoridades portuguesas, atestiguando asi ellos mismos que
no tenian capacidad para tratar.

»Atendiendo 4 que los convenios firmados por el capitdn
Owen y los jefes indigenas, aunque hubieran pasado entre
. partes aplas para contratar, no lendrian efecto por no haber
recibido ejecucién los actos y condiciones estipuladas...»

El fallo favorecié 4 Portugal sentando jurisprudencia inter-
nacional que Francia, menos que otra nacién cualquiera,
podrd desconocer en causa que ataiie 4 sus intereses.
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Examen de los tratados de Francia con jefes indigenas de Guinea.—
Tiene uno de amistad y comercio con pueblos de la izquierda del
Muni que no fué ratificado ni tuvo ejecucién.—Intentos inusitados
de darle la validez y significacién que no tiene.—Otros tratados
referentes 4 cabo Esteiras y rio Munda.— Carecén de forma.—Fue-
ron protestados por los naturales.—El de Elobey grande se firmé
en perjuicio de los legitimos poseedores.— Estd probado,—Todos
estos tratades adolecen del vicio de nulidad.

Los documentos & que los plenipotenciarios franceses dan
nombre de tratados y consideran titulos superiores 4 los
exhibidos por Espaiia son muchos, porque, segiin su declara-
cion (1) «en un pais en que los méds de los jefes pretenden ser
soberanos de sus vecinos, sin que haya muchos que reconoz-
can una soberania cualquiera, Francia, deseosa de establecer
bien sus derechos de posesién, ha tenido que tratar con todos
los jefes que sus agentes han encontrado, cuando estos tlti-
mos los han creido libres de compromiso anterior con otras
naciones.»

Como este compromiso en el golfo de Corisco, islas Elobeys
y costa continuada hasta rio del Campo consta por notificacio-
nes hechas 4 las autoridades del Gab6n en 1846 y 1858 por los
gobernadores espaiioles Guillemard de Aragén y Chacén,
notificaciones reconocidas y confesadas por los plenipotencia—
rios franceses; como mds formalmente estd demostrado en la
exposicién enviada al Gobierno de Francia en 1870 incluyendo
serie completa de los documentos en que Espaiia funda sus
derechos, los tratados firmados con posterioridad 4 estas fechas

(1) Protocolo 15.
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con jefes sefialados como sibditos espaiioles, no pueden pre-
sentarse ni recibirse sin menosprecio de las elementales nocio-
nes del Derecho. Por tan clara razén no se mecionan aqui mis
que aquellos que tienen alguna circunstancia por la cual pueda
estimarse dudoso su valor.

El primero por orden de fechas, con la singularidad de no
indicar el dia, consigna que en Abril de 1842, el capitin de
navegacion mercantil Cousin y su segundo Maes, de una
parte, y de la otra el rey Koako, convinieron en ceder el
segundo una milla cuadrada de sus tierras al rey de los fran-
ceses y la soberania de las que se extienden desde su pueblo
4 la Punta Ocoya, 4 condicién de entrega por el comandante
de la divisi6n naval francesa, después de ratificado el tratado,
de una barrica de aguardiente, cuatro piezas de tela y 200
cabezas de tabaco.

Esto ocurria antes del establecimiento de la estacién naval
en el Gabdn, cuando el comandante Bouet Villaumez buscaba
lugar para el emplazamiento; pero habiéndole parecido mejor
el del estuario, como expresa en su historia de la funda-
¢ién (1), no aprobé el tratado hecho en su nombre con el rey
Koako; no obtuvo, por consiguiente, la ratificacién del Go-
bierno francés, que requeria el art. 3.° del tratado mismo, ni
se cumplieron las condiciones estatuidas, y no reunié, por con-
siguiente, las formalidades de instrumento legal y vélido.

Si alguna duda pudiera quedar, la desvaneceria el convenio
que tres afios después hizo el capitdn de corbeta M. A. Baudin,
en nombre del rey de los franceses, con el mismo Koako,
titulado ahora rey del rio Muni 6 Danger. '

En el segundo tratado no se hace cuestién de la soberania;
en 4 de Febrero de 1845 se declaraba que los jefes y habitan-
tez del establecimiento francés del Gab6n hacian alianza y
establecian relaciones de amistad y comercio con el rey Koako,
mediante ciertas condiciones de ventaja mutua. No existia,
por tanto, compromiso anterior, pues de haberlo y tener fuerza
de tratado el de 1842, no tenia Francia que estipular alianza

(1) Description nautique des cotes de U A frigue. Obra citada.
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Yy lo demds que se expresa, con sibditos suyos. Si el compro-
miso exisliera, quedaba rescindido y anulado por el posterior,
que da testimonio de la soberania, de la independencia y de la
aptitud del rey Koako para aliarse con Francia.

El mismo, dia 4 de Febrero firmé M. Baudin documento
idéntico con cinco jefes de la Punta Ouvinia en el rio Muni,
con lo que se acredita que no era Koako rey del Muni como
dice el otro documento.

Tampoco los nuevos escritos, derogacién evidente del de
1842, llegaron 4 formalizarse, por falta de voluntad del Gobierno
del rey de los franceses, que no lo ratificé ni autorizé la en-
trega de aguardiente y tabaco, condiciones obligatorias por
una de las partes, para la ejecucién y validez.

Dado que los documentos hubieran sido revestidos con todos
aquellos requisitos que el Derecho requiere, no por ellos hu-
biera adquirido Francia lo que pretende. El ohjeto principal
de los tratados, expreso en el art. 3.°, era impedir el comercio
de esclavos: secundariamente se estatuia la libertad para los
stibditos franceses de traficar en marfil , maderas y otros pro-
ductos del pafs, 4 fin de enseiiar 4 los naturales la posibilidad
de lucrar con otras cosas que los hombres, pero la facultad no
se extendia mds alld de la que tenian los jefes firmantes; sélo
acordaba las ventajas de amistad y comercio en la parte de la
orilla izquierda del Muni desde Punta Ouvinia hasta la boca;
es decir, en ana extensién muy pequena, sin afectar 4 los
habitantes de la orilla derecha del rio, que tan sefiores eran
de permitir 6 no la navegacién, como sus vecinos.

Dicho queda que, no habiendo sido de utilidad por el mo-
mento los convenios, no los ratific el Gobierno francés Yy que-
daron olvidados en sus archivos hasta que iniciadas las cues-
tiones con Espaiia parecieron buenos para el sostenimiento de
las pretensiones. A ellos aludi6 el almirante Bosse en la pri-
mera reclamacion hecha el afio 1860 contra el pago de dere-
chos que Espaiia exigia en el Muni, afirmando que por trata-
dos vigentes Francia tenia adquiridos derechos d la libre na-~
vegacion del rio: en ellos, también se apoyaba el Gobierno
francés al escribir las notas de reivindicaci6n, citando la exis-

5
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tencia aunque sin mostrarlos nunca ni corresponder 4 la con-
fianza con que el espaiiol habia enviado sus titulos. Examina-
dos con calma y vista su flaqueza se traté, antes de exhibirlos,
de procurarles alguna mds autoridad por el procedimiento
siguiente.

Hechas las primeras reclamaciones contra la jurisdiccion
de las autoridades espaficlas, se presentd en el Muni un buque
de guerra francés que entregé 4 los jefes de Punta Ouvinia
una copia del nombrado tratado de 1845 con esta nota adicional:

«Les Chefs precilés s'étant presentés au Comandant supérieur
pour lui offrir leurs hommages, lui ont exposé qu'ils avaient
perdu leur traité passé en 1845 avec M. le Chef de Division
Baudin et ont temoigné le desir de le ravoir. Le Comandant en
Chef ayant fait droit a leur demande, copie de ce Lraité leur a
6té remise et ils ont de nouveau signé en sa presénce.» Firma,
le Chef d'état mayor de la Division, Ropert, sin fecha.

Parece tan extrafio que negros de escasa penetracién cual
los franceses los pintan, abrigaran el deseo de poseer copia de
un documento que nunca tuvo sancién ni ejecucion, y es, por
otro lado, tan obscura la nota escrita sin fecha por el jefe de
Estado Mayor del Gabdn, que las autoridades espafiolas pidie-
ron explicacién 4 los jefes de Punta Ouvinia, y los plenipoten-
ciarios la rogaron 4 sus colegas en Paris. Los primeros mani-
festaron que la iniciativa y deseo de copiar el documento era
de los marinos franceses, que se lo habian entregado por el
mes de Diciembre de 1860: los plenipotenciarios sostienen que
fué en Junio de 1861, favoreciendo mds la presuncién, pues
habia pasado entonces un aio desde el principio de las con-
testaciones (1).

De cualquier modo, la nota hace saber que, por extravio de
un documento antiguo, se entreg6 duplicado y que firmaron
el recibo ciertos jefes cuyos nombres no constan, Nada mds.

M. Aube, comandante del vapor Arabe, agregé al mismo
papel, el 14 de Diciembre de 1866, otra nota mas significaliva,
dice:

(1) Protocolo 31.
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«A recu la visite des Chefs de la Point Ouvinia que lui ont
expossée leur but d’dtre protegés d'une facon efficace et leur
desir de devenir sujets francais.»

La noticia es importante aunque omita los nombres y luga-
res de los jefes. El comandante Aube certifica que seis ainos
después de estar reclamando como franceses 4 los negros de
Punta Ouvinia no lo eran, toda vez que solicitaban esta nacio-
nalidad.

Sigue en el documento nueva nota del vizconde de Langle,
comandante de la divisién naval, fecha el 17 de Octubre
de 1867 asi concebida :

«J’ai accepté au nom de S. M. ’Empereur ’hommage que
lui font de leur pays les Sekianis Danger ou Mouni.»

Los plenipotenciarios franceses han interpretado esta decla-
racion, que por si sola dice haber ofrecido, el rio Muni, su
homenaje al emperador de los franceses; han presentado un
documento que no conforma con el que poseen los negros ni
con el que ellos mismos presentaron 4 la deliberacién (1) y
han afadido al fin una declaracién de los sekianis, que es 4
la que sirvié de testigo el rey Munga, espaiiol, llevando hacia
atrds, hasta el aiio 1842, 1o que los franceses desearan haber
escrito entonces.

A estos actos sigui6 la ratificacién del tratado de 1842 hecha
por el Presidente de la Repiblica Y publicada en 1885 d4ndola
fuerza de ley.

Resumiendo el examen del documento, parece evidente que
el comandante superior del Gabén presentd, en 1845, un con-
venio de comercio con algunos pueblos de la orilla izquierda
del Muni que no tuvo aprobaci6n ni ejecucién, y que plan=
teada con Espaiia la cuestién de soberania durante el curso de
las negociaciones, se ha procurado transformarlo en prueba
con sucesivas y diversas adiciones en forma no usada en las
cancillerias europeas, ni menos ajustada 4 las formalidades
que estatuye el Derecho internacional,

Y este es el titulo tinico que opone Francia 4 los de Espaiia

(1) Protocolo 32.
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en lo que respecta 4 la posesién y dominio soberano del Muni.

Para sostener la pretensién en los demds lugares, alega
otros tratados aun m#s vulnerables 4 la critica. En el que
firmé M. Bouet con Quaben el 1.° de Agosto de 1846, consta
que el rey del Gabén cede un kilémetro cuadrado en las Pun-
tas Clara y Esteiras, que le pertenecen de derecho, aunque ha
autorizado para establecerse en ellas d gentes de Corisco.

En Febrero anterior habia notificado el gobernador Guille-
mard de Aragén que esas gentes de Corisco eran sibditos de
Espaiia: entre ellos, residia el jefe Otambo, que disputaba la
jefatura de la isla, uno de los que espontdneamente protesta-
ron ante el clérigo del Gab6n, M. Pussol, que eran espafioles
y no franceses.

En 18 de Febrerode 1848 firm6 el comandante del fuerte d’Au-
male un papel haciendo saber que el rey Kialvay, del pueblo
Undjoukubo, en el rio Munda, recibi6 regalos y una bandera,
con lo cual se pone enteramente bajo la dominacién francesa.

A este documento que, como los anteriores, no recibié apro-
baci6n superior 6 ratificacién, llaman igualmente tratado los
plenipotenciarios franceses, sosteniendo que di6 4 su nacién
la soberania de un rio del golfo de Corisco comprendido en la
notificacién de 1846.

Tan escasa confianza prestaba al Gobierno francés este docu-
mento incoado 4 iltima hora como titulo de propiedad, que
con el cambio de notas con el de Espana fundaba su soberania
sobre el Munda en el hecho inexacto de ser este rio afluente
del Gabén.

M. Vignon, jefe del puerto del Gab(m) formaliz6 en 18 de
Septiembre de 1852 con los jefes de Cabo Esteiras un conve-
nio reconociéndose sibditos de Francia. El escrito, como en el
caso anterior del Muni , acredita que antes no lo eran y que
adolece del vicio de nulidad el que al mismo objeto escribi6
M. Bouet en 1846. Como él y como todos, el presente no tuvo
ratificacién ni se camplieron por parte de Francia las condi-
ciones estipuladas, contra las que hicieron los jefes firmantes
la protesta de que antes se habla.

Por tltimo, en 23 de Abril de 1855 cedieron el islote Elobey
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grande al capitén Guillet unos negros llamados Boté é Yha-
pa, que se decian sus propietarios, pasando al efecto al fuerte
del Gab6n, donde se redact6 la escritura, sin menci6n de otra
cosa ni de otro islote, como se ha querido dar 4 entender.

Probado por investigacién juridica, hecha 4 peticién de
parte interesada en 8 de Febrero de 1861 ser el islote perte-
nencia del subdito espaiiol Tolongo, hijo de un antiguo y prin-
cipal jefe de Corisco; comunicado el proceso 4 las autoridades
francesas ; reconocida la suplantacién por el jefe superior del
Gabén, no debia esperarse que se mantuviera posteriormente
la validez de un contrato hecho de mala fe por una de las dos
partes con origen en delito perseguido por las leyes de todos
los paises.

Relativamente 4 Elobey pequeiio y 4 la costa comprendida
entre los rios Muni y Campo, no han presentado los plenipo-
tenciarios franceses titulo anterior 4 las notificaciones que
Espaia tenia hechas en sus ocupaciones, ni aun al principio
de la cuestién, en 1860; han citado, si, muchos posteriores, es-
pecialmente desde el afio 1883 en que comenzaron los actos
referidos en emulacién con los cruceros de Alemania. Los
plenipotenciarios espaiioles no creyeron que podrian figurar
en el litigio antes de ellos empezado.

Los siete tratados en que las pretensiones de Francia se fun-
dan han sido examinados y discutidos con amplitud en las
Conferencias de Paris (1), confirmando en el debate que en el
intervalo transcurrido, casi de medio siglo, ninguno de ellos
obtuvo ratificacién ni cumplimiento, hasta que el afio 1885,
por decreto del Presidente de la Reptiblica y en beneficio de
la causa incoada, se les di6 en conjunto fuerza de ley, con pro-
testa de Espafia. Por esta sola circunstancia adolecen del vicio
de nulidad que todos y cada uno de por si tienen, comprendi-
dos como estdn en la condenacién general de la sentencia pro-
nunciada por la Suprema autoridad de Francia en el arbitraje
de 1875 entre Portugal é Inglaterra, y muy particularmente
entre los Considerandos de la misma.

(1) Protocolos 29, 31, 32,
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Las autoridades espafiolas no han considerado 4 los indigenas en otro
concepto que el de stbditos,—Probanzas de derecho.—Las han pre-
sentado, por adquisicién legitima, por propiedad retribuida y ocu-
pacién primera.—Comparacién con las de Francia.

Considerdndose Espana dueiia de la costa debatida después
de la celebracién con los tratados con Portugal y toma de po-
sesidn siguiente, las autoridades delegadas del Gobierno han
tenido por stibditos 4 los habitantes indigenas y han ejercido
sobre ellos, desde el momento, todos los actos inherentes 4 la
soberania. Los documentos de que les han provisto han sido,
sin excepcién alguna, cartas de naturaleza y actas de sumisién
4 peticién de parte, 6 nombramientos para el ejercicio de car-
gos U oficios de administracién.

La data de 1841 consignada como recuerdo del incendio de
factorias de Corisco, y cuestién con Inglaterra, sirve de prue-
ba de hallarse establecidos los espanioles en la isla que servia
de punto de recalada, fondeadero y depésito 4 los buques que
comerciaban en el golfo y sus rios. No es necesario fijar fecha
anterior pues que la mas antigua de los documentos franceses,
con todas sus nulidades, es de 1842. Pero después, funciona-
rios con nombramiento del comisario regio Lerena, hacian el
servicio de policia en toda la bahia de Corisco y percibian de-
rechos de navegacién y anclaje.

La reclamacién hecha por Francia en 1860 contra el im-
puesto exigido en el rio Muni 4 los navios de su naci6n es
otra prueba relevante de que el impuesto existia, 6 lo que es
lo mismo, de que Espaiia imperaba en ese rio, y la corrobora
la declaracion firmada el 14 de Diciembre de 1866 por el co
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mandante del vapor Arabe M. Aube, consignando haberle ma-
nifestado los jefes de Punta Ouvinia el deseo de ser subditos
franceses, toda vez que s6lo se desea lo que no se tiene.

No eran necesarias tales pruebas; la sumisién y reconoci-
miento de los naturales de tanto tiempo atrds; la ocupacién no
interrumpida del islote Elobey en la boca del rio, que domina
Y puede cerrar con el uso de la artilleria, tenian acreditado el
sefiorio de Espaiia, reconocido por el establecimiento de las
otras naciones y el pago de impuesto con que contribuyen 4
los gastos de protecci6n.

Andloga demostracién y prueba respecto al rio Munda su-
ministran las reclamaciones del Gobierno francés que, buscan-
do algiin apoyo 4 su aspiracién ha supuesto y grabado en car-
tas oficiales que el rio es afluente del Gabén.

La guerra y dispersion de los Vengas originé providencial-
mente para los territorios del cabo San J uan, hacia el N. titu-
los que no pudiera imaginar la previsién humana. La reunién
de jefes de la costa y del reino de Maquici, sus declaraciones
espontdneas, las actas que solicitaron y les di6 el comandante
de la goleta Cartagenera, son documentos que no sélo se ajus-
tan al derecho antiguo, sino que llenan los requisitos del novi-
simo estatuidos después en la conferencia de Berlin, como son,
la posesi6n, senalamiento de limites, publicacién y notifica-
cién. Reune 4 todos estos requisitos la ocupacién efectiva de-
mostrada por el nombramiento de autoridad dependiente de
la de Corisco, la instalacién de misiones y escuelas, la explo-
racién y reconocimiento de los rios Campo, Benito y Dote, y
los contratos hechos por sociedades y compaiifas espaiiolas
con los propietarios del terreno. El seiiorio y pertenencia del
litoral entre los rios Campo y Muni, estd plenamente demos-
trado con documentos.

¢Qué comparacién cabe entre el valor de tan completas pro-
banzas y el del que tienen los papeles alegados por Francia
con algunas cruces que se dice trazaron jefes negros?

Si se prescindiera de los tratados de Espaiia con Portugal;
si se admitiera la estrecha interpretacién de que s6lo acorda -
ran 4 nuestra nacion el derecho exclusivo de comercio, llevan-
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do al extremo la condescendencia, suponiendo por el momento
que el proyecto de tratado de Francia con los indigenas de
Punta Ouvinia se habia formalizado y tenido ejecucién y va-
lidez, todavia de necesidad resaltaria que un convenio formal
con los descubridores y propietarios del territorio, abarcando
toda su extensién, es preferente & otro convenio de comercio
restringido 4 un solo punto y hecho un siglo después con in-
digenas cuya independencia, cuya aptitud y cuya personalidad
no estdn esclarecidas.

Si todavia se hace caso omiso de los tratados y se considera
la costa libre y abierta al acceso del primer ocupante, las fe-
chas y los actos adjudican 4 Espaiia una prioridad no contra-
dicha por los informales documentos franceses.

Presumen éstos que el afio de 1842 formularon un proyecto
de tratado que no llegé 4 vias de hecho. Consta sin asomo de
con tradiccién que un afo antes, en 1841, se hallaban los es-
paiioles instalados y comerciaban en la region.

Sea cualquiera el punto de vista que se dilucide, por adqui-
sicion legitima, por propiedad retribuida y por ocupacién pri-
mera, el territorio pertenece 4 Espaia.
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Conclusién. — Disposiciones amistosas Yy conciliadoras del Gobierno
de Espafia.—Intransigencia del de Francia.—Recurso al juicio
arbitral.

La persuasién que los hombres de Estado abrigan en Espa-
fia del mejor derecho de la nacién, no ha influido en tiempo
alguno, desde que empezaron las cuestiones con Francia, para
que el Gobierno se apartara del camino de la equidad en la
defensa de los intereses que le estdn encomendados. Las notas
diplomdticas acreditan el espiritu de conciliacién y de amis-
tosa deferencia con que desde un principio se manifesté dis-
puesto 4 confiar 4 comisarios especiales de las dos potencias el
estudio de las pretensiones respectivas y el convenio de una
frontera cuya determinacién alejara por siempre motivos de
disgusto entre paises colindantes.

Por estas consideraciones hubiera pospuesto y subordinado
el acuerdo de una limitacién natural, geogrdfica 6 estratégica,
la extensi6n del territorio que por derecho extricto pareciera
ser y fuera de su pertenencia, con tal de quedar con ella garan-
tidos otros intereses primordiales, y creyendo reunidas en el
rio Munda todas las condiciones apetecibles, sin vacilacién
hubiera reducido por el Sur los términos de la sobefrania espa-
fiola, renunciando 4 las tierras de Gabo Esteiras y Santa Clara,
habitadas por Vengas, y de remotos tiempos dependientes de
Corisco, con el fin de proporcionar 4 la colonia del Gabén sal-
vaguardia eficaz para el contrabando que por ellas est4 denun-
ciado.

En el interior no hubiera tampoco extremado el empefio de
sostener el limite técnico é incierto del meridiano de 17° de
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longitud E. de Greenwich sefialado por la Conferencia de Ber-
lin. Puesto que con posterioridad adquiri6 Francia del Estado
libre del Congo una zona al Oriente de esta linea ideal, el
Gobierno espaiiol no hubiera puesto reparo en que sobre el
terreno se trazara otra divisién natural y efectiva disminu-
yendo la suya, sin crear obstdculos 4 la aspiracién grandiosa
de Francia de unir su reciente colonia del Congo con el Lago
Tchad y de alli con el Suddn, el Senegal y la Argelia, hasta
abrazar de N. 4 S. todo el continente africano.

Con la segunda reduccién quedarian las posesiones espaiio-
las del Golfo de Guinea en modestisimas condiciones de impor-
tancia, enclavadas entre Alemania y Francia y sin camino
libre hacia las regiones en que la presuncién admite que ha
de dar el comercio, en lo futuro, compensacién 4 los gastos y
sacrificios hechos; sacrificios empezados por Espaia en el
siglo xviir, mucho antes que en Africa pusieran los ojos otros
pueblos.

A Francia no satisficieron, sin embargo, estas disposiciones
de amistosa transigencia; en la exposicién que sus plenipoten-
ciarios hicieron en las Conferencias de Paris y en los mapas y
planos trazados por sus gedgrafos, la gestién de Espaia des-
aparecia en el golfo de Biafra, dejando al recuerdo de su nom-
bre la isla estéril de Corisco.

La apelaci6n 4 un tercero en discordia se imponia por con-
secuencia de la disparidad de las pretensiones y qued6 acor-
dada al dar por concluidas las tareas de la Comisién interna-
cional de Paris en Junio de 1891.

CesireE0 FernAnDEzZ Duro.





